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LOS BUSCASENSACIONES

A falta de interés de esta cinta no

radica ciertamente en el problema
que expone — incomprensible por

nuestro público—de la muchachita frívola
enamorada de un pastor puritano, sino en

la manera perfectamente estúpid 'a con que
ha sido llevada la acción, en la que se su

ceden las entradas y salidas completamente
injustificadas.
Obras tan inconsistentes y anodinas como

ésta no prestan la menor ocasión de lu
ciniiento a sus intérpretes, aunque sean

éstos de tan alta categoría artística como

Billie Dove, sierrrpre hellísima, y Huntly
Gordon, actor que cuerna en su haber bas
tantes aciertos de importancia.

LA ENCANTADORA MIMI

S
. IEMPRE fuirnos opuestos a la trans

forrnación del arte mudo en "arte
ruidoso". La película hablada o

cantada resulta, sencillamente, insopor
table, por la invencible dificultad que su

pone el acoplar los gestos imidos a la pa
labra hablada y el movimiento acelerado
del film a la lentitud inevitable de la ac

ción teatral. Son dos artes totalmente dis
tintos que deben vivir independientes sin
peligrosas ingerencias del uno en el otro.
Buena prueba de lo que avanzamos es

esta opereta cinematográfica, confirmación
palpable de todos nuestros I?ruores, Si fue
se algo más corta la aceptaríamos, rego
cijados, porque sus realizadores han hecho,
sin proponérselo, la más formidable cari
catura de operet:i que jamás pedimos ima.
ginar; pero esos cinco actos interminables,
con sus mal acordadas voces v el lentísimo
desenvolvimiento de sus absurdas escenas,
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nos asusta, no sólo por lo oue es, sino
por la amenaza que representan las cintas
similares cuya próxima proyección se

anuncia. Para demostrar, reunidos en una

sola obra, todos los defectos del cine y de
la opereta, bastaba ese ejemplar, en el qt.e
podrían sefialarse, úni,amente, dos momen

tos afortunados: la danza de las educan
das vestidas con ligerísimas túnicas y la
presentación de la charanea con su estra

falario director, únic. s montentos en que
músicos y actores están de acuerdo.
El juego de los actores en este híbrido

engendro, en el que se reune la falsedad

evidentísima de toda opereta y la realidad_
cinética, ofrece serias dificultades; pero
es justo reconocer que, en general, los ac

tores lo hacen lo por posible. Willy Kay
ser, en el cómico que quiere pasar por
príncipe, es la quintaesencia de la afecta
ción y de la cursilería. Ada Sveden, la
encantadora Mimí, nmy bella en algunas
escenas, caricaturiza deliciosamente—aun
que inocentemente—a la perfecta tiple có
mica. Es preferible guardar un piadoso si
lencio acerca de la labor realizada por los
demás intérpretes y por los artistas en

cargados de "cantar" la partitura.

SUGERENCIAS
Indudablemente ocurre una de estas tres cosas: nosotras no entendemos
los negocios, o los empresarios no saben lo que traen entre manos, o el

público cinematográfico tiene predilección por un local detbminado,
independientemente de las cintas que en él se proyectan.

Porque si ninguna de estas cosas suce,de, c•cómo se explica que cintas

exhibidas, ya, a precíos baratísiinos en todos los cines de barrio, se

pasen ahora en los principales. salones del centro sin que éstos alteren
sus precios?

Una de dos: o el público no pica el anzuelo, en cuyo caso no compren
demos el negocio del empresario, o acude al reclamo y entonces lo que

no nos explicamos es la psicología del espectador.

LA FELICIDAD DE UN DIA

RANSCURRE la acción de esta cinta
entre el año 1902 y la época ac

tual, y si bien el hecho no es nue

vo ni en el teatro ni en la escena muda,
difícilmente po‘lría hallarse una obra en

la que esté tan perfectamente armonizado
el carácter de los personajes con el arn

biente de las dos épocas totalmente dis
tintas.
Elmira Vantier y Pierre Batchreff, en

la pareja amorosa de las primeras escenas,
logran dar a sus interpretaciones un gra
to anacrónico nury de ese principio
de siglo—tan cerca y tan lejos de nos

otros—, cuyo gra,cioso romanticismo pa
rece siempre situado en el Iírnite sutilí
simo que separa lo sublime de lo ridículo.
Los mismos actores, situados ya en la

época presente, convertida ella en una mo

derna mamá de eclad indefinible, y él en

su hijo, un joven aviador muy apuesto y
mtmdano, se ajustan maravillosamente al
nuevo arnbiente, haciendo patentes de vívi
da manera las diferencias esenciales de
estos dos mornentos de nuestro siglo. A tal
punto logran situar exactarnente los dos
ambientes, que, a veces, nos parece impo
sible que sean los mismos actores, y este
es el mayor éxito del director de la cin
ta, que ha sabido adaptar exactamente la
psicología de cada personaje a la época
precisa en que sitúa la acción.
Recordarnos también el nombre de Hen

ry Kraus, que contribuye con su acertada
caracterización del generoso y comprensi
vo doctor Plessis al mejor éxito de este

film, nmy perfecto de fotografía y ava

lorado con los bien clegidos y bellísimos
exteriores:
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Nueçtroç tectoreS
Deseando conocer la opinión del público, acerca de las películas y de los ar

tistas, invitamos a nuestros lectores a colaborar en esta página, aconsejándoles
que sean imparciales en sus juicios y moderados en la crítica, teniendo en

cuenta que esta sección ha de ser un grato intercambio de opiniones entre los

aficionados al cinematógralo.
Ninguna carta deberá exceder de trescientas palabras. Todas las semanas

PRIMER PREMIO

LAS ETERNAS PASIONES
STROFA guerrera engarzada en una égloga virgi

F liana, Las eternas pasiones nos mnestra cómo
reacciona el buen pueblo, trabajador y Itumilde,

de la carnpifia francesa—pródiga, ubérima---freate a la
bárbara invasión asoladora. La cinta, que quiere ser

un cántico de paz, pese al buen desco del argumentista,
es un largo e incontenible alarido de odio. Por es3

me parece más acertado el título inglés: Ra.-bed utire

(Alambre de espino).
Ese es el verdadero espíritu de la obra, el dios ten-ible

que preside el triste destino de los pohr-s raufietms hu

manos que viven la horrible tragedia. Alambre de espi
no que envttelve en su red mortífera los antes bien la
brados campos de toda la Europa Central; alambre de

espino que llega con sus terribles tentáculos de odio a

todas las razas de la tierra; alambre de esp;no qiue re

cubre, fiero, el corazón de los pueblos v en cnyaq agudas
puntas se desgarra el amor de un hombre y una mujer
que olvidaron, amándose, su condición de enem;gos; alam
bre de espino que se interpone, cual barrera infranquea
ble, entre el Evangelio de Cristo y el cora.zón de los hom
bres...
Un momento, mientras el mutilado habla de paz y dr

concordia, parece que la hiriente barrera va a caer, des

hecha, para siempre; pero, detrás de los nmertos innu
merables que lentamente desfilan aureolando con maca

bra corona la cabeza del iluminado, nuevamente se de

rra la red espinosa, más tupida y amenazadora que nunca.

,Madrid.
Atiüt.s PEREZ CABALLERO

SEGUNDO PREMIO

LA CAUTIVA DE SHANGHAI

T
ODO lo chino es algo caótioa para el occidental.
Así 3-o (occidental) vço que la cautiva de Shang
hai es el cónsul de S. M. Británica. Quizás mero

defecto gramatical. Tampoco está muy clara la labori

genia del jefe "surista". Tanto puede parecer descendien
te de_ Kublai Krém como del misraísimo prínc;pe Igor.
Tiene esta cinta un poco de folletín y un mucho de

revista de gran espectáculo, con exhibición del poderío
naval inglés—la gigantesca dentadura del Imperio: son

risa o dentellada—y de trucos chinescos--equilibrios de

platos sobre juncos, flatnear de cintas...—. Todo lo que
creíamos ingenuamente que ni era ni ihabía sido nunca

chino, sino de origen circense. lUna quiebra de la sus

picacia I
Podemos admirar la exacta puntualidad, milagrosa pun

terís y magnífica eficacia de los ohuses ingleses (Made
in England), que Ileg-an dónde, cuándo v como quiere el

director. Estos aciertos y algunos otros más estimables

hay que abonárselos en cuenta al del magáfono.
El discutible chino jefe de los Ejércitos del Sur está

bien en su papel inedio de héroe, medio de handido, que
recuerda, como una caricatura, al formidable Hagen
Tronge de Los Nibelungos. v

Los demás desempefian su trabajo sin dar nada que
hablar.

Bilbao.
BENJAmfw NUÑEZ

TERCER PREMIO

KIKI

su_co
de ver la deliciosa comedia Kikí, por Norma

Talmadge. Esta admirable artista es la rnejor
ingenua del Séptimo Arte; es imposible contemplar

sus graciosísimos mohínes y su cara expresiva, sin reír.
De -esta comedia hace una creación. La comedia es,

a mi juicio, superior a esas películas que Ilaman "de

risa"; en la comedia hay- gracia y arte, en las otras, no.

Norma es tan estupenda actriz, que en Kikí, siendo

una película sin apenas argumento y muy larga, sólo con

su arte y sus gestos nos entretiene tanto que seet:--tos

que se tennine tan pronto. Hay en la pegeria escerias

de mucha.. gracia, Ictimo la representae].ún teatral en qüe
Kikí interviene como corista y la ie la catalensia; digno
de elogio también los letreros, cosa que en algunas pelizat
Las descuidan y traduce:, mal; aquí no sucecle eso; tie_r.en
tanta gracia como la película y como su deliciosa prota
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gonista, y con esto está dicho todo; más que traducidos

son inventados, pues hay en ellos palabras graciosísimas
españolas y frases que, desde luego, en inglés no han
sido dichas, pero que casan tan admirablemente con las
diversas expresiones del rostro de Norma, que parecen
pronunciadas por ella.

AFRICA G. NOVELLES
Ceuta.

Los setiores agraciados pueden pasar a recoger el

importe de sus premios en nuestra Redacción,
cualquier dta laborable, de once a una de la ma

fíana, los que viven en Madrid, o indicarnos en

qué forma desean se les remita, los que residen en

provincias.
Advertimos a los setiores que no se han presentado
a hacer efectivo el importe de sus premios, que és
tos caducan a los dos meses de su publicación en

la Revista,

POLA NEGRI, PROTAGONISTA DE »LAS ETERNAS
SIONES»

Ikt4
PUBLICA EN SU ÚLTIMONUMERO

EL SEÑOR DE PIGMALIÓN
LA APLAUDIDA FARSA DE HOM

BRES Y MURECOS, DE JACIN
TO GRAU, RECIENTEMENTE

ESTRENADA EN MADRID, DES

PUS DE HABERSE F,STRENADO

EN PARÍS Y PRAGA

EDICIÓN MARAVILLOSA. ILUSTRACIONES DE

BARTOLOZZI. TODOS LOS MUÑECOS Y DECORA

CIONF,S CONQUE SE PRE,SENTU LA OBRA EN MA

DRID Y'QUfrVALIÓ A BARTOLOZZI UNO DE SUS

MAYORES TRIUNFOS
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MENCIONES HONORIFICAS

LA MASCARA DE ORO
visto La Máscara de Oro. Esta película, que

según mis noticias no ha sido pasada aún en

Madrid y cuyo argumento original es uno de sus

principales alicientes, nos revela la valía como actor de
Ogo Sym, confirmándonos en sus declaraciones de ha
ber puesto en ella "tuda su alma, todo su talento y mu

cho de su corazón".
A mi humilde rnodo de ver, esta película no tiene

más que un delecto, que consiste en hacerse pesada la
aparición sucesiva del diminuto tren.

Ogo, poco cenocido hasta hoy, se nos presenta como

estrella de primera magnitud.
Nunca logré ver (dándole a Lon Glianey capítulo apar

te) un artista tan reconcentrado en su papel, que sepa
vivir tan bien el personaje que representa, como en esta

ocasión.
Es sencillamente admirable.
Nita Naldi, en su papel de mujer fatal, comparte con

él los aplausos.
Su trabajo, muy bien.
Anny Ondra da a su papel de ingenua la tonalidad

necesaria, haciéndonos recordar el trillado tipo de
parisién.

Su director? Nada... No podemos decir quién es; se

han empefiado las casas repartideras en no dar a co

nocer mas que aquello que puede ser objeto de pro

paganda.
JESÚS GARCIA MARTIN

Cádiz.

EL SARGENTO MALACARA

ARMAS,
descargas, peleas, gestos de terror y de su

frimiento; belleza, amor, enviclia, satisfacción...,
todo esto toma parte en la grandiosa película El

sargento Malacara. ICómo late el corazón del espectador
al desfilar por la pantalla los conmovedores bechos de
destrucción en China, enlazados con aquel drama de amor

saturado de ittomentos emocionantes!
Lon Chaney—el maestro de la caracterización—y Wil

liam Haines—el eleg-ante y sirnpático galán--encarnan
prodigiosamcnte los dos enamorados protagonistas de la
obra.
"No es tan bravo el león como lo pintan", pues el

veterano sargento Malacara—Chaney--, ferc>z en apa

riencia, es bueno como el pan tierno. En el correr de los
días se enarnora fuertemente de la linda y duke enfer

mera—muy bien interpretada por la encantadora "star"
americana Eleanor Boardman—, la cual, enamoradísirna
del joven y gracioso recluta—Haines—, hace que éste
la ame con intensa pasión. Mi aplauso a los dos actores

y a la bella estrella.
La seductora Carmel Myers, muy bien; la dirección,

buena, y el argumento del- film, joya de la Metro Gold

wyn, interesante en extremo.

;,Cuándo se acabará la serie de asuntos guerreros, se

fiores productores? El público está harto de guen-as.
Quiere obras de paz y de concordia.

I

MANUEL GRACIA MIR

Qure.sr dijo que "el hombre es un animal que ríe",
hubiese dudado de repetirlo, si fuese i.osible pro

yectar ¡Ay, ,ni madre! ante la menagerie de Kro
ne. No hubiera sido difícil oír unas carcajadas a algunos
de sus exóticos "huéspedes". Harold Lloyd en esta pe

lícula, como en todas las suyas, se aparta de lo que sue

len adolecer la mayoría de los artistas cómicos del cine

matógrafo: la monotonía; la repetición de los mismos
trucos y de los mismos gestos. Harold Lloyd, con una

naturalidad quizás inimitable, sabe, en cada película y en

cada escena dentro de una misma película, presentarnos
situaciones graciosísimas por su originalidad e ingenio
y hacernos un gesto j_teseonocido. Aden-..:1-a, sin z:se ba
lanceo y ese bige.:`,..e característ]..,:os de Guarlot y sin esa

seried:ti, a veces ridícuk. de Buster Keaton, sabe ha

-...ernos r•Ar, porque ie sobra la grada para valke•:-.,e de

Mtiguno de esos aditamentos grotez,cos.
Firattici.i,..o N. HANZA

Madrid.
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MAL DONE
VANDO Maldone se bubo presenta
do a una élite parisiense, hace
muy poco, quienes acababan de

ver este gran film convirrieron en que
no tendría ninguna salida. comercial. Es
taba harto bien, sin duda, y por eso abru
ma.ba a fuerza cre aciertos y originali
dades; adernás coatradecía el concepto
cineanatográfieo franoés, q u e apenas

ofrece nada de cinernatográfico...—No
olvidemos cómo se pensó algo análogo
a raíz 'de la presentación de Variétés
dentro de Alemania y córno se equivo
can con frecuencia los augures.—Hoy,
a vuelta de muchos cortes y de varias
concesiones, va a estrenarse tan notable

cinta, y al fin nos orientará en breve la

acogida que reciba del público: nos

orientará acerca del público, no a,cerca

de la cinta, respecto a la cual continua
remos opinando lo mismo.
Maldone es una película perfecta por

su eseenario, por su téenica, por su in
terpretac-ión. Ni se aproxima nunca al
teatro, ni nunca abusa de la literatura,
ni exagera el juego escénico nunca; re

sulta un verdadero alarde de exactitud
y'cle elegancias cinegráficas, a la par que
una sutil muestra de arte .stabrio. Así,
pues, nos asusta un tanto su arribo ante
la nuachedumbre irieducada y corrom

Pida
El argumento que Alexandre Arnoux

ha escrito con tendencias exclusivas a

la fotogenia, implica un deehado de ex

quisita sencillez, conmoreedor sin ridicu

ZSCENA EN LA POSADA DONDE MAI,DONE CONVIDA A I.OS CITANOS

UN EPECTO DE I,U2 ENTRE BASTIDORES DEL, «MUSIC-HALL,

leces, digno sin altrisonancias, puro ,sin
tontunas. Oliverio Maldone actúa de
arriero a lo largo de los canalts, entre
trabajadores. Veinte afios atrás abando
nó la lujosa paz de su familia para lle
var vida aventurera. Durante SU9 andan
zas eonoce a la gitana Zita, y su hermo
sura le emociona. Una noche, en cier-ta
posada donde tocaba el acordeón, pro
voca una reyerta a mitad del baile por
que el gallito de la aldea se ha excedido
cerca de la gitana. A la sazón sobrevie
ne el antiguo ayuda de ca,mara de los
Maldone, quien busca a Oliverio, ente
randOle de la muerte de su hermano,
que le enriquece a ét... Transcurre un

lustro. Oliverio Maldone se ha casado
con una joven también rica, Flora, de

cuyo matrimonio ha nacido un nifio. Po
see cuanto desean de ordinario las gen
tes; pero la nostalgia le tor'tura. Su es

posa adivina el mal moral, y por conse

jo de alguien emprenden ambos un via
je de placer. Encuentro con Zita, con

vertida en estrella de musie-hall. Mal
done y su ex amiga se reconocen, cenan
juntos y se separarán pronto hasta ja
más... Oliverio sigue sintiéndose infe
liz. Una vez, conforme recorre sus do

mittbas, atisba un campamento de gita
nos, el camparnento de donde Zita de
sertó atrora, y se le antoja que le eche
las cartas una mujer de la tribn, "Adi
vino dos hombres en uno--dice la sibi
la—, dos enemigos en lucha, y el se

gundo vencerá al primero." Maldone se

decide a no contrariatrse ya: sube al
desván, ,reviste sus andrajos de arriero

y creyendo discernir todavia al sosia
rico .según se mira en ol espejo, 9U in
dividuo vagabunclo mata de 1mi pistole
tazo la imagen. Por áltimo, a favor de
las aombras de la noehe, mientras Flora

y su hijo quedan en casa, Oliverio Mal
done, el .espíritu nómada, galopa solo
hacia la libertad...
Jean Grémillon ha realizado este poe

ma a maravilla. No hay la menor bana
lidad en su trabajo corbcienzudo, de una

esbética decantada. Exteriores solemnes,
deeorados simples y en algún caso com

pletos, luces estudiadásimas, supresión
de cualquier detalle inútil, movimiento
de acuerdo con el desarrollo, fotografía
clara, sobreimpresiones precises, puntos
de mira nuevos, ritmo ininterrumpido,
toclo lo que coutribuye al logro de una

buena banda lo aprovecha aquí su cien
cia a tiempo siempre, y siempre bajo el
influjo inspiratorio de ideas, gersonales.
Se trata no del mejor metteur en scène
de Francia, sino de uno de los mejores
del mundo.
Por lo que atafie a la difícli tarea in

terpretativa, oasta argüir que la ha asu

mido Charles Dullin, director del Ate
lier, materiailizando la compleja figura

del protagonista. Para ello, el eserupu
loso autor prescinde de las tablas y ex

presa de un modo distinto los •estados de
alma más imperceptibles. A Charles Dul
lin, gloria de la escena, le caracteriza
la discreción del gesto, intenso, sin em

bargo, y rayando a límites asombrosos,
cualicLad que requiere el cine principal
mente. Luego de admirar su creación de
Maldone, no cabe encarnar el tipo en.

otro físico que en el de Dullin. Le se

cunda un grupo de artistas disciplina
dos de continuo, los cuales fonman un

conjtmito Ikno de artnonía, de esa ar

monía rota por las veclettes y que él con

CHARLES DULLIN EN UN MOMENTO INTE
RESANTE DE IMALDONE»
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sigue no romper rnerced a mi enorme

talento.
Aun en el supuesto improbable de que

tal obra maestra no gustara como se me

reee por falta de preparación de los es

pectaclores, Maldone inicia una era de
probidad sobre la pantalla y redizne a

la cinernatografía francesa de pretéri
tos yerros; si kriunfa como óebe triun
far, isu éxito ha -de edificarnos, puesto
que constituirá el tritrnfo de la belleza.
honrada.

GERMÁN GÓMEZ DE LA MATA.

OTRO EFECTO DE LUZ, MIENTRAS ANNA
BELLA AGUARDA A SU MARIDO

ECOS

DEL

BOULEVARD
Primera consecuencla del Decreto protee

cionieta en Francia;
A su llegada a París, Mr. Ha.ys, repre

sentants de loe productores yanquis, ha
manifeetado que, desde el 30 de abril, se

despedirla al personal francés de los estu
dios que funcionan en los Estados Unidoe.
atendida la &Icasa difusión futura de RUN

peliculas dentro de la República francesa.
Esta medida acarrearía el licenciamiento de
unas 1.600 personas empleadas hasta en

tonces, provocando el paro de unos 6.000
artesanos.
Sin embargo, se espera que la próxIma

entrevista de Mr. Hays con M. Herrioe
surta loo buenos efeetos de un acuerdo amis
toso..., o sea que el ttamante Decreto no

sirva para nada, fellsmente.

• * *

Para los exterioree de El agua del Nito,
Mareel Vandal encontró en Eelpto, entre
los negros bieharte, un precioso colabora
dor. Si no yerran los cálculos de su seflora

madre, este actor negro tiene doe aflos y

medio. Se llama Zarzur, que quiere dectr

"Motiquita", y su entneo ovoide posee tanta
cordura como malicia.

Cuando se hubo obsequiado a Zarzur con
una tostada de manteca, éste la empleó
para frottirsela por todo el cuerpo, que re

lucía al sol cual una estatuilla de ébano
pulido. Al ver que le aplaudían, el peque
flo, entualasmado, comenzó a revolearse en

et 81140, y mlnutos más tarde, aquel Idolillo
de betún mantecoeo, estaba, por virtud del
polvo adherido a su piel, completamente
blanco...

Antícipaciones.
En Verdán prosigue Léon Poirier los pe.

téticoe epieodios de Verdún : Vi8i0/1C.9 do
Metoría.
Para Erka Prodísko realiza Mex Carton

una comedia dramática titulada Et amor

despierta, con Colette Dorgeull, Gaston Jac
quet, Stax Perel y Tony d'Algy.
Sofar presentará en breve Cuando *e tie

fto diez y seis alba, cuya acción se desarro
lla en una pensión de seflorltas, relatándo
noe SU8 alegrías y tribulaciones.
Se dice que Jacques de Baroneelli busea

activamente la intérprete femenina de La
mujer y el petele. El "pelele" parece ser

que está indicado ya ; pero el realizador
se niega a facilitar noticia alguna a este
respecto mientras no dé con la que ha de
acompaflarle.
-I, Feyder se ha concertado con Albatros

para filmar Los nuevos eeflores, arreglo da
la obra teatral debida a Flers y Cloisset
No tardarA París en conocer La matado

ra, un fitin ejecutado, -hacia la época de
Varietés, por el propio E. A. Dupont, e in
terpretado por la genial Lil Dagover. ¿Ver
dad que son dos nombres?

* * *

Estrenos y otras novedades
El acontechniento del Paramount ha stdo,

esta semana, Mariposa de oro, un files para
todo el mundo, aunque blen reallzado, COD

Llly Dandta al frente. Tan gentil criatura,
doblada de una verdadera artista, no había
tenido en Francia, desde luego, la aeogítla
que tuvo en Alemania y que tendrá en Anté
rica, sin duda, junto a Ronaid Colman Su
juego Ilsonómico, su belleza, su elegancia pa
ra vestirse... y para desnudarse--porque sue
le salir muy llgera de ropa—, hacen de tLily
una vedette de primer orden, cuyos méritos
sabe destacar el asunto algo cAndido de
Mariposa de oro.
En el Gaumont-Palace, La mentira de Ma

ria Mariavo, folletía complicad fsimo del
pals de los dlamantes, con error judiclal,
mujer que sacriflea su honra por salvar a
su esposo, sublevación de indígenas y demAs
aventuras que conducen al feliz desenlace de
las clásicas perdices... La absurda trama da
motivo para que se luzcan Bárbara kedford
y Lewis Stone.
cambio de programa en el Estudio de las

Ursulinas. Primero, La condia y ci etergy
men, obra de la que ya nos ocupamos a rafx
de su presentación por et en el
Estudio 28. Luego, Tres horas de una vida,
drama que linda casi con los del Grand
Guignol y se impregna de un romanticisino
extraflo; lo ha eecenittcado diestramente Ja.
mes Flood, y lo Interpretan de satisfactorio
modo Corinne GrIfflth y Robert Bosworth.
El Rialto proyeeta una versión Integra de

La rateda, de Abel Gance. El Corso exhuma
La carreta fantasma. El Omnla exhibe Rey
de reyes. Ademils, un poco por doquiera lle
nan los earteles Et maestro de posta, intere
sante banda rusa que no llega a entender
el peblico francés, y Junya, última creación
de Glorla Swanson, inferior a algunas an
tertores.

• • •

Ha regresado de Londres, con su esposa,
el favorito Adolphe Menjou. Aun cuando no
le gusta divulgar la realidad de 812 semblan
te venerable, no ha podido por inenoe de ad
mitir el banquete que ofreeta al ntatrimonio
el American Club de París. Parece ser que
en la capital inglesa recibió Menjou la in
sólita visita de Bernard Shaw, mostrándose
encantado de su conversaelón, sln que haya
dicho más sobre el particular a los repor
teros.

• • •

El otro cits. ha Invadido la Bolsa de Parts
un ejéreito de operadores y de actores, diri
gidos por un sellor que se hada oír mereed
a un portavoz. Camlones, cables, aceeserios,
aparatos y plataformas, llamaban la aten

clón del transeunte, y el enorme ediflcio
butio de ser acordonado para no estorbar las
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mantobras cinematogrtdicas. Pronto veremoe

en una superproducción la conseeuencia de
este tumultuoso asalto.

• • s

Los Estudios Reunidos constituyen actual.
mente un estudio en el bosque de Boulogne
y otro de mayor capactdad y muy a la mo
derna en Bois-Colombes.

• • •

Clerta sala del boulevard ha introducido
la siguiente innovación en una pantalla
más pequefla que la de las proyeeciones ani
madas, se Inscriben los títulos de las piezae
que la orquesta toca durante el especteculo.
La reforma no deja de ser Instructiva ni
carece de importancia... musical.

• • •

Ha venldo a París una delegación de la
Prensa elnematográfIca belga, representando
siete diarlos y tres semanarlos, la cual ha
eido obsequladtsima por elementoe más o
menos afines.

• •

Lo que se prepara.
Comenzada por Henrl Debain la realbut.

ción de la película Hara-Kiri, la ha terml
nado l'ierre Lestringuer, que habda ekerlto
el eseenario de esta obra.
Con el títuto de Fi observatorio forzoso;

han conclutdo una cinta cóndea Delage y
Gendot
En el estudio Gaumont, Maurtee Glelse

toma los interiores de La culpa de Mónica,
bajo la dirección artística de Jean Rosen.
Marco de Gastyne ha heeho erigir en el

estudio de Joinville una pica donde se que
inará—de mentirijillas, por supuesto—a la
encantadora Simone Genevois, quien actáa
de doncella de Orleáns para La maraviliosa
vida de Juana de Arco.
De un momento a otro se rematarán los

documentarios sobre avlación, que- al pre
sente impresiona J. C. Bernard en el Medio

'

día de Francia.
La poseeüln, de Ilatallle, será adaptada al

elnematógrafo por Leonce Perret, y Fran
cesca Bertini desempettará el papel de pro
tagonista, creado en el teatro por Yvonne
de Bray.
Tras de encarnar La cerinerita, de Antler

ser, Catherine Hesaling se convierte en El
gato con botas, cuento no menoe célebre que
nos evocará asimismo la pantalla.
Por encargo de una nueva Empresa, va a

filmar Jullen Duvivier Los dioses tienen.sed,
la famosa novela de Anatole France.

ESCENA DE LA MISMA OBRA EN EL «BAR) DEL MODERNO DANCING
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ESTA eminentísima actriz, de quien podría
afirmarse que es la reina de nuestras ar

tistas de variedades. , es también, sin disputa, el

más alto valor aportado hasta la fecha por Es

paña a la cinernatografía universal.

Nacida en Barcelona, Raquel Meller debutó

muy joven en el arte frívolo del cuplé, akanzan
do, tras corta y áspera lucha, fama de artista

completísirna, muy por encima de sus compafle
ras, que brillaba con extraflo fulgor en el trilla
do y vulgarísimo campo de las variedades. No
era su voz, de escaso vc>lumen, aunque muy gra

ta, ni su belleza lo que atraía el aplauso público y
creaba en torno de su nombre una mágica aureo

la: era su arte espléndido, nxlo emoción e inteli

gencia, que sabía hacer de cada canción un dra

ma completo, multiforme y perfecto. Tbdo habla

en ella: las manos bellísimas, que son como dos

pálidos lirios desfallecientes; sus enormes ojos,
ardientes como brasas, y su cuerpo flexible, que
conoce el secreto de las actitudes estatuarias.

Con su temperamento, con su portentaso do
.

minio de todos los medios de expresión, Raquel
Meller forzosamente debía sentirse atraída por
el arte mudo, y, efechvamente, aceptó la propo
sición de filmar Arlegwines de seda y oro, una

de las primeras cintas editadas en España. Des
dichado ensayo que no podía sasisfacer a la gran

4‘. 11;111.
••••ii
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ARRIBA: MAQUII,I,ÁNDOSE
Al. AIRE LIBRE PARA UNA

ESCENA DE »LA VENENO
SA». IZQUIERDA: EN ESTA
ROTO DE CALVACTIV APA
RECE RAQUEL EN LAÉPo
CA DE SUS MLÁXIMOS ÉXI
TOS COMO CANZONETISTA.
DERECHA: ÚLTIMO RETRA
TO DE NUESTRA COMPA

TRIOTA, HECHO EN NIZA
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actriz de exquisita sensibilidad; pero su fama

había traspasado la frontera y Europa nos la

robó.

El arte de Raquel Meller, venciendo la barre

ra del idioma, paseó triunfante por todo el mun

do el glorioso pabellón de España, aclamada por
los públicos diversos que, sitn comprender las pa

labras, saboreaban, gracias a su fuerza de expre

sión, la esencia íntima de todas sus canciones.

Y nuevamente intentó la aventura cinemato

gráfica, avalada esta vez por una dirección com

petente y los necesarios elementos técnicos.

En Violetas imperiales, en La tierra prometida,
en Carmen, en La ronde de nuit, Raquel Meller
superó, como actriz cinematográ.fica, el renombre
anteriormente logrado como cancicmista. Hoy,
nuestra Raquel Meller figum entre las principa
les estrellas de la cinematografía untiverSal,—Y
su nuevo film La Venenosa es ansiosamente es

perado por millares de aficionados.
Raquel Meller, que estuvo casada con el gran

escritor Enrique Gómez Carrillo, de qtrien se di

vorció al poeo tiempo, vive, desde hace aflos,
casi constantemente en Francia, donde la quie
ren y adrniran grandemente; pero los laureles por
ella conquistados, de todo corazón los ofrenda a

su patria.
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DE NUESTRO REDACTOR CORRESPONSAL)

PEQUESTOS DETALLES
N la actual temporada ocurrió un

hecho, asaz elocuente, en un oi
iterna, que demoStró una v e z

más la necesidad de depurar las prác
ticas ,eguidas empíricamenfe por algu
nas ernpresas y alquiladore"
Se • estrenO una película de las que en

la 'reclam se recargarn de adjetivos alti
.sop$ites, es decir, un film de los extra

ordinarios, y en vendad fué un buen
film. No obstante, se vió su éxito corn

prometido, no sólo por algún thulo in
oportuno, sí que también por el cortado
de escenas, y sobre todo por la división

partes; de moclo que comprometieron
la película precisamente lea más intere
sados en que triunfara.

Sabido es que los cinemas importan
tes proyeotan con dos máquinas para
evitar la solución de continuidad, y •sólo
interrumpen la .proy•ección pami la divi
sión de las partes, que son dos en la
mayoría de los locales, tres en akt-uno y
una sola en los menos. Al hacer esta di
visión de partes convencional, se rigen
principalmente por el metraje, algunas
veces intervierte el mfisico, no siernpre
es ajeno a ello el operador, infiuye el
reloj y tambión influven una serie de
factores rsecundarios; pero lo que nunca
o casi nunca se tiene en cuenta es el
efecto espectacular, que es el más im
portante; detalle éste que cuida el me!
teur al montar su filin y que destruyen
lnego los manipuladores que a posterior:
intervienen en las cintas, los cuales no

•siempre tienen la competencia rtecesaria,
ya que no basta estar acostumbrado a

manejar películas y a cortarlas; precisa
"saberlas" cortar, tener el suficiente buen
gusto y sentido práctico para realizar
con acierto tan delicado menester.
En el caso a que aludimos ocurrió que

en una cinta drarnatica que el práblico
seguía con emoción, uno de los intér
pretes levanta la mano en watitud agre
siva y se interrumpe la escena con

consabido "Fin de la primera parte".
Es innegable que si la escena rermi

nara aquí, se consig-ue aquel efecto es

pectacular a que antes nos referimos, ya

que el intenés del espectador queda pen
diente por saber el resultado y espera
que en el desarrollo de la continuación
hallará la clave. Pasan un par cle minu
tos, nos proyectan media docena de
anuncios y, "Segunda •parte"...

El espectador se arrellarta en su bu
taca, hja su vista en la pantalla y con
toda atención se dispone a ver las esce

nas subsiguientes del interesante film y
aparece..: la misma escena, el mismo ac
tor en la rnisma actikud, o sea el brazo
levantado en ardemán amenazador. Una
careajada general resonó en la sala, a

pesar de tratarse de un drama y de una

escena emotiva, cuya emoción y efecto
teatral fué torpemente destruído por el
que cuidó cte cortar tan arbitrariamente
la .película que resultó ridícula y mere
ció la burla de los espectadores. Era na
tural que así ocurriera. Sin emEurgo,
después de o ó so metros terminaba
aquel cuadro y aparecían los personajes
en otra población a lat que se supone se

trasladaron. No indica el más elemen
tal sentido que se det>la dividir el film
entre las dos escenas y no interrumpir
la primera? Pues bien; esto, que si lo
leen pensonas poco aficionadas al espec
táculo cinema-t:ográfico les •parecerá ab
surdo, los aficionados habrán teniclo oca

sión de abservarlo muchas veces, pues,
por desgracia, el mal está bastante ge
neralizado. Son pequefíos detalles a los
que no se da importancia, pero que su

mados unos cuantos dan un valor nega
tivo muy sensible y en muchos casos

pueden determinar el triunfo o el fra
caso de un film, ya que restándale inte
rés hacen que el espectador se fije más
en los defectos y que en su desagrado
los agrande más.
En Barcelona hay un cronista, al que

no citaremos porque sai>ernos que es

muy modesto y no le gustan los bom
bos, que es muy observador y fustiga
con frecuencia a los causantets de las
muchas anormalías que se registran en

las pelkulas. Ultimamente dicho sefior
hubo de referirse al becho que nos ocy
pa, y sea porque atendieran su denun
cia, sea por coincidencia, es el caso que
,hace algundos días que se observa un poco
más de lógica en la división de partes.
Nos congratulamos de ello y desearnos
fervientemente que lejoS dic sentirse mo

lestos los .sefiores einematografistas por
las alusiones de la Prensa, las atiendan
en lo que tengan de juas y entre todos
laboremas por una máxima perfección
en el espectáculo cinematográfico.

INFORMACIÓN

Cort arreglo a las bases publicadas
Comisión seleccionadora, com

para el concurso Emelka, una

puesta por los sefiores D. Eudardb Fíus,
D. Joaquín Freixes, D. J. Pérez de la
Fuente y D. Antonio Fumé, se ha ocu

pado en apartar las fotog,rafias de con

cursantes que habrán de ser sometidas
al Jurado, el cual, a su vez, clegirá diez
de cada sexo, los cuales serán llarnados
para que un director y un operador de
la Fmelka que al efecto llegarán a Es

paña realicen las pruebas y en definitiva
elijan los que junguen aptos para figu
rar en el elenco artístico de dicha en

tidad.
Según las referidas bases, debían ser

so los elegidos en el primer grupo, pero
la Comisión ha Iseleccionado 58 por con
siderarlos dignos. de figurar en el apar
tado que será entregado al Jurado.
Los elegidos son de Madrid, Barcelo

na, Valencia, Sevilla, San Stbatián, San
tiago y Pamplona. Y sus nombres son

los siguientes:
Mercedes Alvarez, Ivette Nelly, Ade

iina Santamaría, Tuanita Coscujuela,
Perpita Oriol, Rosario de Grassa Negre,
N. de H., Anita Barruezo, Lolita Mén
dez, Rosita Coria, Adela Serra, Mar

lideemlbr

ANFURSO

garita Serra, Amparo Asensi, Juanita
Navarro, Benita Pons, Carmen Salva
dor, Graciela Del Monte. Cartmen Tole
do, Maria Julia González, Mercedes Ja
res, Juana 'Díaz, Pilar González, Lina,
Sampol, Antonia Dauro, Purificación
Searle, Clara E. Punteiro, Josefina Si
món, Dolores García Fernández, Rosita
Roggen.
José Cegarra, Juan José Martínez,

Fernando L. de Toledo, Enrique Gaber
net. R.aúl Ugletti, Ramon Anlina, T.
B. B. Luis Bertrán, Juan Faidella, José
Ibáñez, Pablo Brú, Vicente Vives, R.
de M., Andrés Sevilla, Loreitzo Ciura
na, Pedro Teixidor, Emilio Erne, An
drés Juan, joaquín P. Antonio, Antonio
Ortega, Francisco López, Gabriel del
Barrio, José María Alonso, Eduarclo
Absas, Santiago Aguilar, Víctor M. Me
ras, Jairne Laacano, José Pubul, Juan
Martínez.

Fi.,
los centros de los cinematogra

fistas ernpieza a. notarse la des
--A animación precursora de la cal

ma estival. Algunos alquiladores se pre
paran para salir en viajes de compras
de material para la temporads futura y
otros simplemente esperan los aconteci
mientos.

ANITA PAGE, LA RUBIA AMERICANITA QUE LLEVA EN SUS VENAS SANGRE ESPAÑOLA,
RECIENTEMENTE CONTRATADA POR LA CASA METRO-GOLDWIN, DECIDE PROHIJAR

ESTOS SEIS CACHORRILLOS

11OLLYWC0DE:
UNA SEMANA DE DIVORCIOS

0
BSERVAMOs el aflo pasaclo que al en
trar la primavera aurrientaban los
divorcios en Hollywood. Este afio

parece que va a ocurrir lo mismo. La se

mana que acaba de pasar ha sido escan

dalosarnente abundarrte en divorcios y se

paraciones de peliculeros. El principal, cla
ro está, fué el de Dolores del Río, que
causó mayor impresión que si hubiera ocu

rrido unas semanas antes, precisamente
porque entonces lo esperal>a todo el mtm
do, mientras que después todos se guiaban
por las declaraciones de la estrella y de su

esposo, quienes juraban y perjuraban que
nunca se divorciarían.
Además de esa demanda de divorcio pre

sentada por la estrella mexicana en su

propia tierra, podemos dar cuenta de las
siguientes clesavenencias conyugales en Ci
nelandia ; pero no con la pretensión de ci
tar todos los casos ocurridos, sina tan sólo
con el propósito de dar a conocer unas

cuantas muestras de la clase de divergen
cias que se presentan en Hollywood en

esta época del afio:

.

1Fl
L actor inglés Pat Sornerset,quehafigurado en las tablas, en la

4 pantalla y, sobre todo, en las co

lumnas de la Prensa (con motivo esto
-último de sus diversos lios conyugales\
vuelve ahora a Ilanuir la atención; pero
esta véz no porque él haya alcanzado
la voz, sino porque su tercera esposa
presentará en Los Angeles dna deman
da de divorcio; mientras, él ar.daba por
San Francisco, muy quitado de la pena, to
mando parte en la nepresentación de una

obra dramática. Somerset y su esposa,
Shelby Denson Worrall, contrajeron ma
trimonio durante el últimcd mes de diciern
bre, y la anisma noche de la boda, a las
cuatro de la madrugada, fueron Bevados
a la Inspección de policía, acompafiados de
los amigos que con ellos celebraban el
acontecimiento y que durante la celebra
ción se habían embriagado no menos que
los recién casados. Shelby acusa a su es

poso de abusar de las bebidas alcohólicas,
de tratarla con crueldad, física y moral
mente, y de no proporcionarle recursos pa
ra su manutención. El esposo asegura que
nunca, durante los cuatro largos meses que
llevaban de casados, le ha puesto la mano

encima. Probablemente lo que ocurre es

que la linda tejana Shelby Denson Worrall
cree que cuatro meses es demasiado para
estar con un marido, sabiendo, corno ella
sabe, el resultado que, al fin y al cabo, ha
de tener tal relación conyugal. Aunque
sólo tiene veintidós afios de edad, Shelby
ha tenido ya tres maridos. Y, por lo visto,
la conclusión que ha sacado de tan vasta
experiencia es que cuanto menos tiempo
esté con un esposo, mejor. Puesto que los
momentos más felices del matrimonio son

los printeros, no deja de ser práctico el
renunciar a los demás.

A peliculera Louíse Brooks y su

esposo, el director Edward Sut
herland, se han separado des

pués de haber vivido casados nada me

nos que diez y seis meses. Lo curioso
es que vivieron•en buena armonía has
ta que les llegó la luna .de miel. Sí,
porque las parejas cinentatográficas se ca

san cuando se les antoja y hacen el viaje
de bodas cuando las circunstancias se lo
permiten. La Brooks y su marido se veían
nary poco desde el día de su boda. Cuan
do él tenía que dirigir alguna película en

Hbllywood, se veía ella obligada a des
empeflar alg-ún papel en Nueva York, y
viceversa. Lo cual les permitió vivir en paz
más tiempo que el acosturnbrado entre los
matrimonios peliculeros. Pero, al fin, pu
dieron disponer de una temporada para de
dicarse el tmo al otro corno dos buenos ca

sados, y pronto se convencieron de que no

podían canzinar de acuerdo. Ella se fué a

vivir a un hotel, mientras que su esposo
se quedó en la casa donde pasaron la tar

día pero trascendental luna de miel.

FL
cómico Harry Langdon, que tan

poca cosa parece ante la vida
4 que juega con él en is pantalla.

nos resulta ahora orro esposo cruel, si
hemos de creer a su esposa, quien ha
pedido l divorcio basándose en la cruel
ded de .su marido, quien, además, la
abandonó, según parece, por otra mn

jer. Langdon se cornpromet;ép a entre

gar a su esposa la suma de 70.000 dólares;
pero no se los ha entregado hasta la fe
cha. Por lo cual la quejosa pide el divor
cio y el pago de esa suma.
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C
otr dinero se hace cine, aunque
sea malo. Con auxilio del arte,
el cine es bueno.
La Naturaleza es antifotogé

nica. La Naturaleza artificial es siempre
más bella si está tocada por las manos

del arte.
* * *

No haty cuadro bello si el fondo, el
paisaje que acompaña a las figuras no

es artificioso. Raramente encoreramos

en la Naturaleza prorparción entre el
fondo y las figuras, sus diferentes pla
nas, valores y fuerza lumínica.
La Naturaleza puede oirecernos en un

instante una maravilla; pero la gracia
sólo debeetus premiársela can un cara

melo, como a esos nifios a quienes se

les pregunta "¿de qué color era el ca

ballo blancc> de Santiago?", y contestan

vacilantes y sin la menor idea de acer

tar : "Blanco".
Suele aplicarse a la Naturaleza los

más encorniásticos adjetivos:
bella, compensadora; y hasta se la

enaltece de inteligente, al decir en tono

sentencioso: "Secretos de la Naturaleza."
Con tan hermosas cualidades, ¿cómo

es positde que se borre la belleza en la

mujer, que un gran artista Ileve su ta

lento bajo la ridícula envoltura de un

cuerpo deforme y que el ser humano, la
más bella creación, muera?
Claro que si los artistas espaííoles no

tuviesen la suerte de morir, su calva
rio sería demasiado penoso: creel. Pero
ornitiendo la muerte y la belleza, ¿dón
de dejamos la nivelación? La INatura
leza es lo suficientemente ínconsciente
para tener secretas ni disponer de los

altos fines de repartir las cualidades físt
cas y morales.
Si nos colocamos ante un paisaje en el

cual la luz, el tiempo, el calor, la línea y
el aire se unen para componer un bello
espectáculo, y por este cuadro delicioso
vemos pasar un ser tan contrahecho físi
camente como oegado a la inteligencia.
¿no constituye esto un exabrupto de la
Naturaleza? ¿Cómo entender que esta so

berana muerta ireparta sabiarnente sus

bienes?
* * *

En el "film" la Naturaleza es incó
moda, fría, deslabazada, desf>roporciona
da o ridícula; desmesurada en su gran
diosilad, corno cursi en casi todas sus

efectos de luz; inconetante como nues

tras artistas e intransigente como las
mamás de eetas miemas artistas. Esta
siempre demasiada cencena o lejana de
la figura o del objetivo.
Con relación a la ciudad y a sus in

teriores, el raso es ipeor. No siempre se

puede reproducir tm edificio, una calle,
un jarclín o un interior de una manera

artística. Frecuentemente, ha,y que con
tentarse con obtener una reproducción
parcial en cada caso.

Las magnificencias de un Versilles o

la gracia, única, de la calle del Agua,
en Sevilla, son mucho más bellas repro
ducida:s artísticamente en decorados que
impresionadas directarnente del natural.

Hoy día, la unión del arte con el di

nero ofreee un frente que vence a la

Naturaleza, beneficiándola; a dignifica.
Es el hombre que se ha criado junto a

una mujer, y la fuerza de la costumbre
le hace apreciarla, como a herma,na; la

aceniración extrafia, al elevarla al máxi
tno prestigio de su feminidael, le irá ha
ciendo percibir, un dia, la belleza de los
ojos que brillan, humedos, bajo la ex

tensión de sus pestaíías, de una tonali
dad no advertida; otro, la boca, jugosa
conto una granada, que cortará una lí
nea de nacer; y la piel mate, tereida fre
cuentemente por una exhuberancie ju
venil; y el cuello terso; y el seno ape
nas iniciado; y la estatura y 611 propor
ción, y la euritmia especial de su oaso...

Sin la plasticidad prestada por una

percepoión de belleza y reflejada con

expresividad de arte, para este hombre
la enujer seguiria siendo un motivo de

plácida antistad; y, en efecto, no tendría
otro valor.
Para el fin, el arte es el preciso; no

la Naturaleza.
Sevilla, por .ejemplo, tiene un alma

en su forma. Si tratamos de copiarla,
cinematográficamente, se nos escapa. No

es el alma de Sevilla lo que queda de
su población, es aquello que nos sugiere
este resto. ¿Cómo tomar la calle del

Agtra más de una vez, y cómo expresar
su sentido, su espiritualidad? Es bnpo
sible; no hay tiro (distancia precisa en

tre el objetivo y el objeto a reproducir)
y sólo puede tomarse en dos direcciones.

Con dinero y arte no sólo se reprodu
ce todo, sino que se reproduce más ade
cuadamente. Es más, tomando los mo

thees más clásicos de esa Sevilla antigua,
tan evocadora, pueden haceree mil Se
villas maravillosas y perfectamente fo

togénicas, ctryo sevillanierno sea más pu
ro, vario y real que l que puede of re
cernos en la actualidad esa flor de las

capitales andaluzase

Para enriquecer la película de LOS VENCEDORES DE LA MUERTE se tcYmaron una serie de decorados naturales para las

pasadas. De hab-er realizado una escena de acción en este fastuoso hall, el resultado hubiese sido fetsimo. El operador está metido en

un rincen, de donde no puede cambiar. Si lo hace hacia un lado, descubre el sol que está en el descansillo de la escalera para_pro
ducir el contraluz que proporrione relieve a las figuras. Si trata de girar en el otro sentido, hay que retirar las lámparas que ilurni
nan la escena, pero esto dejaría mal iluminados a la mitad de los artistas. Para hacer cambiar de cámara, sería preciso avanzar

hacia los actores, y entonces, dada la amplitud de los muebles, una escena que no fuese como aquí, una pasada, proporcionaría el
divertido efecto de ver jugar al corro a los artistas.

.A PANTALLA

Inútil suponer que esta evocación del Quijote, hecha pormí para LA CHICA DEL GATO, pueda ser

realizada en medio de la calle. Entre dos sastres dispuestos para hacer un traje, terminara primero
aquel que tenga la tela hecha. En España, los cineastas tenemos que comprar primero el hilo (lo más

baratito posible), y luego hacernos la tela.
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En este interiorartificial de LA CHICA DEL GATOpueden reproducirse todos los movimientos de la escena rlesde varios puntos
de vista, por ser desmcmtables las paredes de los distintos fondos. Así, cualulo un personaje mira hacia otro expresando cualquier
sentimiento interesante, la cámara puede impresionar al citado personaje, y después, aquello que motiva su expresión y que se en

cuentra situado en el anterior emplazamiento de la cámara.

Con respecto a los interiores natura

les, aparte su autenticidad, inapreciada
en el "film", ofrece un sinninnexo de
dificultades y melos rendimientos. Todo
en ello es rencón, trozos planos y ca

rentes de movimiento.
A mayor merit» del interior, mayares

dificultades a resolver.
Si además de esto nos vernos obliga

dos a emplear habitaciones pequefias, en
a4>ortación de un realismo grato a cier
tos ambientes, entonces la dificulted es

insuperable: falta espacio para la dístri
buoión de luz y tiro para la cemaral
Los americanes, en primer Ingar,

luego los alemanes, muy artísticamente
por cierto dentro de su dureza, nos han
dado la pauta de esta.

La Alhembra, con ser tan bella, es, ci
nemátícarnente, un monumento inútil. Sal
vo algunos sitios, muy escasos, ¿CÓITIO
hacer resurgir la vida y el inovimiento
de sus primeros tiempos? A cada paso,
un muro de imposibilidades.
Al igual que las calles de Sevilla, todo

puede ha.cerse artificialmente, no sólo
con mejor resultado, sino con- tal alcan
ce de gracia y poesía .que sería inconce
bida por el propio Ben-Alb-Amar, su

fundador.
* * *

El "film" espariol ha sido tomado por
nuestros Gobierdos con misma risue
fia indiferencia con que se ven las gra
cioses travesuras de sin pequefiuelo. No

ha sido sufidente, para prestarle sim aten

ción, el calurose aplauso del público es

pafial e hispanoarnericano.
No quiero decir, como siempre he

leído, que hace falta la protección ofi
cial (proteger exige un sujeto, un órga
no sobre el que ejercer tal acción, ¿Hay
algo creado en España que sea digno de

ello?) para que la belleza de nuestro

suelo y de nuestres monumentos reco

rran el mtutdo en bazos de cinema
tografía espariola. Tantas bellezas no son

nuís que unas birrias sntifotogénicas en

nuestra situación.
Ni las murallas Avila, con ser un

exterior, sirven para ser reproduoidas,
si antes no se cuent4 con dinero para
quitar cuantos elemeetas de nuestra 'vi
da moderna manchan su majestad.

Puesto que estamas en una época de

acción, no de palat>ras, ya que el dinero

es la mayar fuente de dinamismo que
existe, he aquí la vorda,clera proteracióe
que requiere el film español: DINERO.
Nada de apoyos honoríficos, con los

que no se puede comprar ni maquillaje:
DINERO.
Una casa productora, pagada por el

Estado para lanzar las artes, las bellezas

y cultura de España a traves del

.mundo, pero técnica y artísticamente
orientada.
Mientras no se haga esto, no debernos

quejarnos si las casas extranjeras lan

ean, bajo un ambiente espafiol, pelícu
las cuyos personajes viven en cuevas.

¡Esto es terrible.., porque a lo peor...
es verdad I
Si nosotros no contrarrestamos para

nuestro hi•en y por medio de nuestros

films el que las pupilas extranjeras
nos vean así, corremos el riesgo que

nos ireconozcan por este detalle en el
primer viaje por ferrocarril que hagan
por España.
No espere el Estado que capitalista

e-spañol salte a la palestra del film.
Sería, además, contraproducente. El es

peor enernigo nuestro que todas las ca

sas norteamericanas. No quedará por
explotar, dada su miseria, bandido sin
gallardía, torero sin arte (y, como siem
pre, sin padre conocido), contrabandistas
sin ingertio, ni beroe 'de cartón.
La imaginación es la fuerza motriz

de este arte; pero en España ha sido
sustituida por la cuquería. A tan pro

picio como pequefio eampo de amorti
zación, tal truco; y, en efecto, tienen
razón.
El Gobierno no debe olvidar la ímpor

tancia mundial, la traecendencia de este

arte, ni descender al nivel de estos po
bres capitalistas.
Hay que hacer ver al mundo, cinenta

tográficamente, y esto nadie enejor que
el Gobierno puede conseg-uirlo, que Es

paña no es un libro de Historia, dormi
do en el tiempo sobre los eecombros de
un castillo.

ANTONIO CALVACHE
Fotograffas del mismo.
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ESCENIFICACION DE ROGER LION DE LA NOVELA DEL MISMO TITULO DE JOSE MARIA CA

(COnii ituación.)
Núm. 95.-Plano de la orquesta, que toca.

Núm. 96.-Plano de Miss Liana ejecutando sus acro

bacías.

Núm. P. diversos del público, que mira.

Núm.-98.-Plano de Miss Liana prosiguiendo sus acro

bacías.

Núm. 99.-Los bastidores. Plano del malabarista y la
mujer, que hablan.

S. T. "Esta Miss Liana es una mujer que mc inspira
verçladero terror."
Mirada asombrada de la écuyère. El malabarista pro

sigue:
S. T. "Por donde pasa, lleva la desgracia."
Y continúa dando explicaciones a la écuyère, que es

cucha con atención.

Núni. roo.-Plano de la sala. Miss Liana está pronta
a lanzarse para su número final.

Núm. ¡or.-Plano de 135 individuos de la barrera. M.
Lionel hace una sefia en dirección de la orquesta.

Núm. 1-02.-Plano del director de orquesta, que hace
tina sefia al tainbor, quien inicia un redoble pmlongado.

Núm. 102 bis.-(Abriendo al iris.) Toma de vista desde
arriba, haciendo asemejarse el tambor a un aro de papel.
Se acentúa el redoble, rrOientras el aparat se aproxima al
instrumento. El redoble se torna enorrne, dando al espec
tador la impresión de un ruida ensordecedor. En este ins
tante la imagen se vuelve flou ycede el puesto a las tomas
de vistas encadenadas.

Núm. 103.-Plarto del palco del príncipe. Este se mcli
na hacia adelante, con ambas manos crispadas sobre el
borde de la baranda.

Núm. 104.-Plano del público ansioso. Una muchacha,
que estaba c-omiendo una naranja, permanece como pe
trificada.

Núm. 105.-Plano de una mujer gruesa que se estre
crha contra su marido.

Nútn.-ro6.-Plano, en las gractas populares, de dos
golfos que abren. rnucho los ojos, aguardando con una

especie de alegría feroz el número.

Núm. 107.-Plano de un chiquillo que se precipita so

bre su madre y esconde la cara en sus faldas.

Núm. ro8.-G. P. del rostro del domador, ansioso.

Núm. P. de la cabeza de Massetti.

RRETERO. PROTAGONISTA: RAQUEL MELLER
Núm. rio.-Plano de la cabeza de Miss Liana, son- Núm. 129.-P. P. La cotnpafiera del príncipe responderiente, ir ónica :

Núm. trr.--(Cerrando el iris.) El tambor se precisa otra
S. T. "¡Claro que sí, querido! Con toda libertad .."

vez y reanuda su rnovimiento del comienzo.

Núm. I 12.-G. P. Miss Liana se dispone a saltar.

Núm. 113.-Plano de Massetti, con los ojos en alto,
que grita:

S. T. "; Hop!..."
Núm. P. de Liana, que se lanza.

Núm. 115.-Plano del número, con su desarrollo y ter
minación.

Núm. 116.-Plano del público aelamando a la artista
y aplaudiendo a rabciar.

•

Núm. 117.-Plano de la orquesta, que toca un aire
alegre.

Núm. r18.-Plano de rniss Liana, que empieza a des
cender por la cuterda.

Núm. P. del domador, que habla a M. Lionel
y le dice:

S. T. "¡Es temible lo que hace esamujer! Un día se
untará..."

Núm. 120.-Plano del conjunto de la pista. Massetti se

precipita al encuentro de Liana, así wmo M. Lionel,
quien la abriga con el manto.

Núm. I21.-Plano del público pronrumpiendo en locas
aclamaciones.

Núm. 122.-Plano de miss Liana, ligera y sortriente,
que saluda para dar gracias.

Núm-. de conjunto de la pista. Los hombres
han formado de nuevo la barrera. Miss Liana sale hacia
atrás.

Núm. 124.-Plano del público, que sigue aplaudiendo a
más y mejor.

Núm 125.-Plano de ruiss Liana, que vuelve a la pista
y saluda.

Núm. 126.-G. P. de la artista sonriente. Saluda y envía
besos a derecha e izquierda.

Núm. 127.-Plano del palco del príncipe. Este aplaude.
Tiene una mirada un poco azorada para su compañera, y
luego se inclina hacia ella:
S. T. "Permite, amiga mía, que vaya a fumar un ci

garrillo en el foyere

Núm. 130.-Conjunto del palco. El príncipe se inclina
y sale seguido de su secretario. En Cuanto él se ha mar
chado, la mujerona se levanta y ocupa el sitio que acaba
de dejar vacío el príncipe, para acercarse a su ama y ha
blarla en voz baja rápidamente.
Núm. 131.-Plano de los bastidores. Miss Liana regre

sa a su cuarto.

Núm. I32.-Cerca del cuarto de Liana charlan tres pe
quefias ballarinas con tu/u. Las chiquitas se apartan para
dejar paso a la artista. Esta les dirige un gracioso saludo
al pasar. Las nifias tienen un leve retroceso de temor su

persticioso. Cuando Liana ha entrado en cuarto...

Núm. r33.-G. P. de las tres chiquitas. Habla una de
elias:

S. T. "En Madrid, en un cirer.• donde estábamos al
mistno tiempo que ella, la llarnaban la Venenosa.

Núm. 134.-Plano de las otras dos, que la miran.

Núm. 135.-G. Cabeza de una, que pregunta:
S. T. "Qué quiere decir eso?"

Núrnt. 136.-Plano de la primera qie ha hablado, quien
reflexiona un mornento y respende.
S. T. "Quiere decir.., una mujer trae desgracia a

cuantos se acercan a, ella."

Núm. 137.-Plano de una pequertuela, que se echa
reír y concluye:

S. T. "; Bah, tonterías!..."

Núm. 138.-Plano de la otra pequermela, que contradi
ce semejantc reflexión con una afirmación; pero inte
rrumpen su charla porque...

Núm. 139.-Massetti entra en su cuarto, cuya puerta
está contigua a la del de Liana.

Núm. 140.-Torna de vista de la cartela ENTREACTO,
que Ilena la pantalla durante modio segundo; pero el apa
rato retrocede con viveza y vemos a un augusto que sos

tiene el aviso. Con el rostro riendo a carcajirdas (mueca
adecuada) y haciendo morisquetas a los espectadores, la
imagen se encadena inmediatamente con la del público,
que se levanta, y con la de la orquesta, cuyos músteos se

enjugan el sudor del cráneo.

Núm. 140 bis.-Encadenartriento con los bastidores, que
invaden los espectadores, lo cual hace esquivarse a las
tres chiquitas que charlaban acerca de la leyenda.de miss
Liana.

Núm. I28.-Plano del público, que todavía aclarna a la Núm. P. del príncipe fumando un cigarrilloacróbata. y hablando con su secretario, a quien da una orden.

TRES PRQUISPAS TIAILARIÑAS Cip144EkTAN LA LEVENDA DÉ tjANA Al. PASO bl STA E LOS PASILLOS bEI. CIRCO

Núm. 142.-El cuarto de Liana. Esta empieza a desnu
darse, ayudada por su habilleuse.

Núm. 142 bis.-Llarnan a la puerta de comunIcación
que separa su cuarto del cuarto contiguo.

Núm. 143.-M. P. de Liana; que grita: "Adelante."

Núm. 144.-M. P. de la puerta de comunicación, que se

abre y aparece Massetti, quedándose en el marco de la
puerta.

Núm. 145.-Conjunto. Liana se levanta y va hacia él.

Núm. P. de los dos personajes. Massetti pa
rece muy triste.

Núm. 147.--G. P. de las dos cabezas. Liana interroga
arnablernente y Massetti no responde. Ella le dice:

S. T. " Pero qué viene esa cara de Viernes Santo?"
Massetti la mira con Inelancolía y baja la cabeza.

Núm. I48.-G. P. de Liana, que habla.
S. T. "Si tengo éxito es porque he sabido aprovechar

tus lecciones."

Núm. P. de los dos. Entonoes, a raiz de esta

reflexión, Massetti yergue la cabeza y contesta, con los
díentes apretados, fijos sus ojos en los de ella, las laçio
lies tirantes:

S. T. "Por eso estoy triste, porque has aprovechado
mis lecciones demasiado bien..."
Asombrada, Liana le interrumpe y protesta.

(Contznuarál
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AQUEL Torres era una "extra" hace unos cuantos

B, meses. Hoy es toda una artista, contratada por la

Metm-Goldwyn-Mayer. Y ya puede prepararse el

lector para ballar en la Prensa frecuentes relatos de las

hazartas peliculeras de esta hermosa y bien formada joven,
natural de Hermosillo (Estaclo de Sonora), y Ilamad,:.s.

originalmente Guillermina Ostertmtn.
Por lo pronto ha comenzado sus tareas de artista de

la Metro, corno primera actriz de Monte Bleu—prestado

por Warner Brothers—, en una cinta cuyo título suena

como un verso: Las blancas sombras del mar del Sur.

Para hacer esta película fué preciso emprender un largo
viaje por el Pacífico y residir unos meses en el pueblo de

Papeete, capital de la isla de Taití, en la Polinesia, entre

indios a medio civilizar-4por más que, a juzgar por la es

casez de ropa, parezcan las mujeres completamente civili

zadas—y bajo un sol abrasador, que ha tornado a Raquel
muchísimo más morena de lo que era antes de su partida.
Al imaginárnasla trabajando en aquellos climas, claro

está que tenemos que reducir mentalmente su hoy abun

dante indumentaria a las proporciones paradisíacas usua

les en las islas seductoras del mar del Sur.
—Sí—confirma ella plaflidoramente--. iFigúrese usted:

tener que exhibirse así l
Pero hallamos en seguida razones para tranquilizarla.

Litcir las formas cuando se presenta a la gente taitiana es

tan pertinente como ocultarlas al tratarse de una herrnana
de la Caridad. Y uno de los deberes fundarrsentales de la

artista—aun cuando sea, peliculera--consiste en ser perti
nente en el desempeflo de su misión; por más que ello le

esté a menudo vedado por las caprichosas imposiciones
de Hollywood.
Lo malo es que después de haber mostrado una vez tales

encantos, va a tener que seguir rnostránciolos después cons

tanternente, porque el público quedará con ganas de seguir
viéndolos, y los productores einplean a sus artistas para
dar gusto al público.
Raquel Torres, sin erríbazgo, no ha triunfado tan sólo

por su belleza corporal. Tanto como por ésta, llarnó la

atención por su "personalidad cinerreatográfica" y por su

atractivo particular. Llevaba una temporada trabajando
como "extra" en los estudios de Al Christie, donde halla

ba ocupación frecuentemente, y era muy estimada por

todo el personal.

N11. 24. - Pág. 379

Un día un amigo le dijo que en la Metro necesitaban
una artista de su tipo y le aconsejó que fuese a solicitar

plaza en aquellos importantísimos estudios. No quiso ir.

Otro día la llarnaron de la First National y la sometieron
a pruebas fotogénicas. Pasaron días sin que le dieran una

resolución. Otro amigo la animó a que fuera a la Metro.

Por fin fué y la contrataron. Luego la First National re

solvió favorablemente, pero ya era tarde.

—Pero, por qué vaciló usted tanto tiempo antes de ir

a los grandes estudios?
—Porque Christie n daba diez dólares diarios y me

trataba muy bien, y para qué quería yo más? Estaba sa

tisfechísima.
Actitud característica de la muchacha sonorense, a quien

la suerte arrastró, casi contra su voluntad, de una modesta

posición en uno de los pequeflos estudios a un lugar
más alto en los estudios más importantes del mundo.

Raquel Torres es una joven sencilla, modesta, sin pre
tensiones de ninguna clase; lo cual es un caso extraordi
nario en la vida hollywoodense, donde casi cada estrella
se cree superior a sus colegas y cada "extra" se considera

capaz de eclipsar a todas las estrellas. Raquel Torres es

como una violeta entre pavos reales.
Le hemos elogiado su sencillez y aconsejado que la

conserve, y nos ha dicho que nació de ese modo y que
así morirá.
Mas conto sabemos dernasiado bien cuán poderosa es

la influencia de Cinelandia. hemos creído pertinente agre

gar otro consejo: que si llega a tornarse presuntuosa, no

deje de aprovechar sus adelafitos artísticos siquiera para
simular la modestia, porque la simulación de lo bueno es,

por sí sola, un adorno aun en Hollywood.
BALTASAR FERNANDEZ CUE

Hollywood (California), abril, 1928.

RAQUEL TORRES EN «LAS BLANCAS SOMBRAS DEL MAR DEL SURI), PILM QUE INTERPRETA CON MONTE BLUE
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Fritz Ray.—Aunque nada me consulta esta
vez, ya que hace lo que los franceses Ilaman
"amende honorable", quiero decirle que no

me ha molestado en lo más mlnimo su pre
gunta, un tanto indiscreta, desde luego. De
modo que, como usted dice, siempre am:gos.
Titanic.--Gcorge O'Brien trabaja en los Fox

Studio; Mary Brian, en los Paramount-lasky
Studios; William Haines, en los Nletro-Gol
wyn-Mayer Studios. Ninguno da su direccion
particular. Hallará sus biografías en la Sec
ción oorrespondiente.
XaruJa.—Le felicito, Martsjita: escribe us

ted mejor que la mayoría de las muchachas
de su edad. No crea que se lo digo en cambio
del chaparrón de flores que me dedica, sino

porque realmente es„„ así. Manolo San Germán
está en Madrid y no conozco su dirección en

Alemania. Se la preguntaré antes de que se

vaya; pero, por ahora, puede escribirle a San
Bernazdo, 5. La dirección de Franeesea Ber
tini es Villa Elena, Via A, Guattari, Roma.
La de Raquel Meller, 113, rue Armengaud,
Saint-Cloud, Paris. Ramón Novarro na estadc
en Madrid; pero el muy pillín no ha dicho
ni pío, dejando burladas a ias numerosas ad•
miradoras que le aguardaban impacientes;
pero consuélense: asegura que volverá, y va

mos a montar una especie de guardia Legra

para no dejarle esoapar sin su z.orrespoodien
te visita-interviu.

9Iva el trea fallero I—Por mi, que viva.
Efectivamente, señorita, opino como usted que
Clive Brook es un gran actor y aserece se le
nombre más frecuenteraente. Desgraciadamem
te, la mayoría de las aficionadas pretieren los
nifios bonitos. los uttnierios relamidos, sin piz
ca de arte ni de sustancia; pero ;alla cada
cual con sus preferencias! Encon:rará su lao

grafía en la Seeción correspondiente.
José Torres.- -No tengo la menor noticia de

esas películas sin nombre de que me habla er

su carta. Lo siento.
Una admiradora--William Collier tiene vein

tiséis años y hemos publicado ya una foto
grafia suya. Puede escribirle 2 los Lasky Stu
dios. Hollywood.

Barba Verde, Jaén.—La guapisima, simpa
tiquisima, etc., ctc.. Carmen Viance tiene veitt
tidós años, e-s soltera y vive en Madrid, calle
de Campomanes, ir.

Marquesa de Pompadur.—WiII iam Haines es

soltero. En America los artistas rara vez se

ponen bigote ni barba postizos. Cuando nece

sitan esos aditamentos capilares para cualqpier
"fil-n", se lo dejan crecer, quedando, natu

ralmente, en hbertad de afeitarse tan pronto
como termine el rodaje de la cinta. Por con

siguiente, estamos autorizados a suponer que
el bigotito de Antonio Moreno no es postizo.
.¡Como voy a saber yo si George O'Brien está

verdaderamente enamorado de Olive Borden?
Comprenderá que no soy su confidente.
Lipir tinta. -Ficha de Olive Borden (es su

verdadero nombre): tiene veinte años. Estatu
ra, 1,57. Morena, cabello negro, ojos oscuros.

Nació en Norfolk, Virginia. Trabaja en la
Casa Fox. Creo que le cnviará una fotografia
si se la pide, incluyendo un sello de diez cen

tavos para franqueo de la misma. Ell-riba a

Fritz Lang ro alcmán. y es posible que se

co: rnueva Nasta el punto de contestarle, en

vlanciole, además, algunas fojografías de "Me
tropolis". Su dirección es: Tberlín-Gronewald.
Hohenzollerridam, 52. Pregunte cuanto quiera,
que no me molestan nada sus preguntas.

Lolare Renée.—Siento mucho el desagulsa
do que le han heeho con su colección de LA
PANTALLA, porque los primeros números le
va a ser muy difícil procurárselos. Hasta el
número s está agotado; todos los demás se los
remitirían de esta Adentnistración si los pide
incluy-endo su importe. Hoot Cibson nació en

Tekansa, Nebraska, el afio lasz, y se casó
en mayo de roza, con Hclen Johnson, de quien
tiene una hija. Su cabello es castaño, sus

ojos azules y su estatura de 137. La lista de
sus obras es ,emasiado larga para podérsela
dar aquí. Trabaja siempre en cintas del Oeste,
No desespere que seguramente recibirá la
anhelada foto de Ramón Novarro; pero ya que
es tan amable, “miere decirme dónde ha com_

prado los sellos americanos para comunicárselo
a orros lectores que se quejan de no encon
trarlos ? Anticipadamente le doy las gracias.
¡Por Dios, arniguita! :Cómo voy a tener abier
ta consulta del c,orazón si no soy ctoctora ni
en Medicina ni en Filosofia?
Enamorada de un redactor de LA PANTA

LLA.---i Por todos los dioses del Olimpo, se,

torita, ctigame quién es él! ¿Que le hago una

pregunta demasiado indiscreta? Ya lo sé: pero
o que en la Redacción no vivimos desde que

su carta. Los redactores se pasan el dia
linestiendo, y dice el uno: "Está enamorada
de tn:, que soy el más simpático " "¡Que te
crees tái elo!—le replican inmediatamente—.
Aquí et nuico simpático y guapo y iuncal y
tal soy yo." Y asi todo el día. Créame. aquí
no se puede vivir por culpa de usted, y le rue

go me aolare ese enigma, prometiéndola no
contarlo a nadie más que al interesado. Ya se

encargará él de contárselo a los demás. Espe
rando tendra la amabilidad de complacerme,
le aclaro a mi vez que el intérprete de Arti
nelli es Warwick Ward.
Miguel Merayta.—Para decirle -todo lo que

usted pregunta, necesitaría un tomo diez
seis veces mayor que nuestra Revista, y por
otro lado, lo encontrará perfeetamente aelara
do y ordena.dO en cualquier Anuario Cinema
tográfieo; por ejemplo, el editado por la revis
ta `Arte y Cinematografía",

tra espadol admirador de la Gaynor.—No
necesita explicar y disculpar su "platónico"
enamoramiento; lo comprendo perfectamente,
porque Janet Gaynor, sin ser una belleza ex

traordinaria, es encantadora, es, como dicen
los franceses, "mieux que jolie". Tener un
retrato suyo no creo sea cosa imposible, ni
mucho menos: escriba a los Fox Studio, Wes
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tern Avenue, Hollywood, solieitándolo, y se

guramente se lo enviarán a usted, sobre todo
si manda con su carta un sello americano de
diez e-entavos para gastos de franqueo. L que
no me atrevo a asegurar es que le conteste
ella misma, pues si hubiera de hacerlo perso
nalmente a todos sus admiradores, no le que
darda tiempo para hacer esas maravillas de
películas. Sin embargo, creo que hay un medio
ae atraer su particular atención: regalarle un
manton de manila, por ejemplo. Acaso el agra

áriento le obligara entonces a prescindir
de la secretaria para dar las gracias. Cuida
do con los guardias de la porra; no prodigue
tanto los piropos. .

S. C., Madrid.—;Qué difícil es dar gusto a
todos. serior! Usted pide que pongamos los
nombres de los artistas al pie de lis foto
grafias que van en contraportada y portada,
n ien'ras otros lectores nos suplican suprima
mos incluso el precio y la fecha para que nada
estropee esas fotografías. ¿Cómo poneries de
acuerdo? ¿Está seguro de que Andrée Pascal
figura en casi todos los "films" extraordina
rios de la vecina República? En ninguno de
mis repartos figura, y le agradeceria mucho
me indicara cuáles son sus "films" para ano
tarlo en mi archivo. Gracias anticipadas.
Felipe Cancla.—Puede ,,oiicitar la fotografia de Laura La Plante a los Universal Stu

dio, Universal City, California. Los sellos ex

tranjeros suclen venderlos en las casas espe
ciales de sallos para colecciones.

Jugo de Loto Intea.—Admitido el cupón.
Currito de la Cruz es Jesús Tordesillas. No
tengo los otros datos que usted desea. Lo
siento.
Pitusln.—Ignoro en absoluto las condicio

nes que se requieren para ser actor del arte
mudo de la casa Verdaguer. Más aún: igno
ro que la Casa Verdaguer contrate artistas
cinematográficos. Siempre había creído que
era unicamente exportadora e importadora de
peliculas.
A. Oliver.- -Maria Jaeobini ha interpretado

durante su fa larga carrera unos novecien
tos "films". Le recordaré, de entre ellos,

.••••••••••

"Oriente", "Resurrección", "El transatlán
tico", "El Carnaval de Venecia", "Sacrifi
cio" y "Bodas sangrientas". Imperio Argentina se llama, en realidad, Magdalena Niles.
jada Ben-Hur.—En "Rey de Reyes" in

terpreta el papel de Judas Joseph Schildkraut.
Norma y Constance Talmadge son hermanas.
Ricardito Talrnadge no es pariente suyo.Miguel Llabres. — Manuel San Germán es
español; pero no puedo decirle su edad. Ten
go entendido que Carmen Vance es una de
las pocas artistas einematográficas e pafiolas
que envían su fotografia a los admiradores
que se la solicitan.
Jack. —El concurso de la "Ernelka" termi

nó ya, y no se que haya actualmente ni-gún
otro. Hace bastantes años que se filmó 'Tan
zán de los monos". ¿Los principales artis
tas de la Fox y la Metro-Goldwyn? La lis
ta seria interminable; pero, en fin, citaremos
algunos. Fox: Janer Gaynor, George O'Brien,Madge Bellamy, Olive Borden, Charles Fa
rrell, Margaret Livingston, etc., etc. Metro:
Ramón Novarro, Lillian Gish, John Gilbert,Greta Gazbo, Lars Hanson, Norma Shearer,
Renée Adorée, Aileen Pringle, Antonio Mo_
reno, May Mac Avoy. Roy D'Arcy, etc., etc.
La última cinta de Lon Chaney, estrenada en
Madrid, es "Garras humanas", No se han
confirmado los rumores del ntatrimonio JohnGilbert y Greta Liarbo.
Andrés Garcla.—Conto, a nuestro juicio, no

hay mejor ensefianza que la ensefianza pràc
tica, hemos empezado. a

• publicar un escena
rio. escrito por uno de los más famosos es
cenaristas franceses. En él podrán ver los
aficionados cómo se hace. Hace tiempo que ve
nimos estudiando el modo de llevar a la
práctica la idea sugerida en la segunda partede su carta.
Rafael Pérez. — Recibido su voto. Siento

mucho que no haya usted acertado,
tra valenclarto.— Los dos primeros números

de LA PANTALLA están completamente agotados. Pida la fotografía de María Casajuana
a los Fox Studio, enviando un sello de diez
eentaves para el franqueo.

Temds Enrique, Granada Cuanclo no se
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publica la crítica de una película es, segura_
mente, porque sobre el mismo tema se han
recibido otras mejores. Que su e,riterio sea
igual o contrario al nuestro, para nada in•
fluye en La publicación de las mismas, pues,precisamente, esta sección se ha creado para
que el publico exponga libremente su opinión
sobre las películas.

Sedorita de Medina Bocos.—Recientemente
se ha publicado una portada de Juan de Or
dufia. De Norma Shearer se han publicado va
rias fotografías pequeñas; pero todavía no le
hernos dedicado ninguna portada.
Goya Ldpez —Siento mucho que Manedo San

Germán no le haya enviado su fotografía;
pero nosotros no podemos enviársela.

Carmen Marístany. —Madge Bel larráy tiene
1,59 de estatura; 011Ve Borden, 1,57. Las de
más artistas oor quien peegunta, no me han
comunicado todavía su estatura.
Una gata de angora.-- principales in

térpretes de "Los chicos de la escuela" scn:
Maria Luz Callejo, Isabelita Alen:any, Ma
nuel San Germán y l'itouto. El Fernando, de
"Cabrita que tira st monte". es Manuel
Sortano; su edad es, aproxitn.adamente, vein
ticinco años. Ignoro la de Ricarclo Núñez.
"El negro oue tenía el ahna blanca" (su
protagonista, se entiende), es indio, hijo de
un príncipe, según asegura. Esta cinta se

estrenó antes que "Malvaloca". Lo de John
Litbert y Leatrice, es uno de tantos "chis
mes" que circulan pór Hollywood. Hasta
ahora no se ha .:ónfirrnacio la noticia. Gra
cias por la simpatía que me adjudica.

Un paisaao de Chapi.—Violeta La Plante
no ha hecho todavía ninguna cinta en la
que aparezca como intérprete de alguna írn
portancia, y debido a esto no tenemos su di
reeción, pues no trabájs bajo contrato en

ninguna Compañía. Puede escribir a su her
mana Laura, a los Universal Studio, me.

tiendo dentro del sobre otro con la carta
para Violeta, y de este modo, creo Ilegaría
a sus manos. Madge Bellamy se ha casado,
efectivamente; pero se ha separado del ma

rido a los cuatro días del matrimonio.
M. O. V. Madrid. —No sé de ninguna casa

espafiola Que busque artistas "cine" no

veles. Existe una "Valencia", cuya prota
gonista es Mae Murray; otra, "Hija de Va

-

lencia", interpretada por Olive Borden, y,
por último. una "Valencia", que interpretà
Maria Dalbaicín. Usted sabrá cuál es la
que le interesa. La direceron de .antonio Mo
reno es Metroa3oldwyn-Mayer-Studio, o Athlé
tic Club, Los Angeles (California). St* direc
ción particular no la comunica.
El romdatico cnismorado.—La simpatica Li

lian Harvey, CRIC nació en Inglaterra el arío

1902, recibe su correspondeneia en Univer
sum Film, -4, Kotheneet, Berlin, W. 9. ¿En
castellano? En el idioma que quieran escrie
birle sus admiradores, esparcidoa por todo
el mundo, como usted supondrá. Claro que,
a lo mejor—a lo peor- el'a no entiende
más que el inglés y el aletnán; pero eso

poco importa, ya que, con toda seguridad,
no será ella, sino su secret.tria, uuien lea
esas cartas. ¿Correapsnálerá ella al loco amor

de usted? ¡Hombre, por Dios! Los hay ilu
sos... Renuncio a los cinco para barquillos
que me ofrece.

Juberra. Denia. La direccion de Madge
Bellamy es Fox Studio. Western Avenue,
Hollywood, y seguramente le enviará la foto
que desea si se la pide remitiéndole un sello
de diez centavos para el franqueo. Está ca

sada y separada de su marido.
Adolfo Francés,—Enther Ralston, Clara Bow

y Virginia Valli reciben su correspoadencia
en los Paramount Studiof; May Me Avoy, en
los Metro -Goldwyn - Mayer Studios. Hace
tiempo que termició el concurso de la casa

"Emelka'a Pida !os números que desea de
nuestra revista a la Redacción, incluyendo
su importe, mas el Leinqueo, y se los remi
tirán en seguida.
Fraacisco Marti. Amposta.—John Barrymore

tiene treinta y seis años. Estus6 casado con

Katherine Harris, de quien se divorció, y ac

tualmente está casado con una famosa es

critora norteamericana que firma sus eseri
tos con el seudónimo de "Michael Strange" ;
pero viven separados. Tiene una hija.- Geaor
ge Biscot hace tiempo que no aparece en nin
guna película; pero no creo se haya retirado
definitivamente del "cine", Recibido su cu

pón.
Lourdes Street.—C'est impossible, malgra

tout mon bon vouloir. de vous répondre dans
"Le prochain numera" Tous mes rtgrets.
Ecrivez à Colman "United Artists Studios"
et à Joseph Schildkraut "Cecil De Mille Stu
dios", mais n'oubliez pas, si c'ett pour de
mande de photo, de joindre à votre lettre
un timbre-poste ainéricain de dix cents.

J. R. R. Milaga.—Rodolfo Valentino es,
efectivamente, el protagonista de "El grumete
del velero".
Aagel Gómez. Segovia .---No tengo noticia

de que Tomás Cola haya trabajado en TI138
pelicula que "La tía Ramona". Las prime
ras cintas interpretadas por Norma Talmadge
para la compaifila Vitapkaph„ fueron
reinos vecinos", "La madte del Sur" y
"Cuento de dos ciudades". Como es natural,
en estas primeras cintas Norma no era la
protagonista. No hay por ahora noticias f.de
dígoas de la retirada de Mary Pickford.
Un admirador de Carmen Viance.--Todo

euanto yo pudiera decirle de nueNtra brillante
estrella se ha dicho ya en estas columnas.
Creo que por el momento no está filmando
nada, Trasladada rat qtseja, junta con la de
otros muchos lectores, a varios artistas espafioles, y más especialmente a Juan de Or
dufia y Manuel San Germán; han prometide
formalmente dar satisfacción a los admirado
res que si licitan su retrato. Espero cumpli
rán su palab.-a y no volveré a recibir lamer
taciones de esta índole, que hablan muy
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poco en favor de la cortesia y amabilidad de
los artistas cinernatotráficos.

Salvador Pallarés. Chanzor núm. 4, Gandía
(Valencia).—Desea cambiar correspondencia
con lector de LA PANTALLA aficionado al cine.
En "El ladrón de Bagdad" la princesa es

julane Johnston y la esclava Anna May
Wong.
"Tomi" Tetnán.—No se me ocurre nada

mejor que aconsejarle se inscriba en nuesa
tra Bolsa del Trabajo para llegar a ser ar

tista de cine.
Antonio Abraldes.—Repito por enésima vez

que Juan de Ordufia vive en la calle de
Alfonso XII, 3, y Manuel San Germán en la
de San Bernardo, 5, ambos en Madrid.
Pasión al cine.—San, Germán no se ha reti

rado del cine, ni creo que piense hacerlo en

mucho tiempo. Lo que sucede es que general
mente trabaja en estudicrs alemanes; pero
ahora va a interpretar una película espariola.
No puedo, por ahora, proporcionarle el re

trato que desea.
Marta y Marfa.—El teniente Adenried de

"La Escuadra Hundida" es Ni! Asther. Rod
La Rocque y John Gilbert reciben su co

rrespondencia en los Metro-Goldwyn Mayer
Studios; Charles Farrel y George O'Brien, en

los Fox Studios; Don Alvarado y Ronald Col_
man, en los United Artists Studios; Clive
Brook y Richard Dix, en Paramount-Lasky
Studios; Joseph Schildkraut, en Cecil De
Mille Studios; lván Mosjoukine, en Univer
sal Studios; Jacques Catelain, en París 45,
avenue de la Motte-Piquet.
Carmi Madrid.—Aunque ya lo he dicho

n-atchas veces, vuelvo a repetir que el pro

tagonista de "El negro que tenía el alma
blanca" es indio.

Nelimas.—Agradezco sinceramente su reeti.
ficación, y aunque ya lo he dicho, repito aho
ra, para que a nadie le quede duda sobre el
asunto, que el einematógrafo fué inventado por
el Dr. Marey y no por los hermanos Lumière,
como generalmente se cree. Le asfradeceré
mucho me rectifique cada vez que halle una

"coladura" en mi correspondencia, pues estoy
lejos de creerme infalible. Las "taquis" de
la redacción agradecen mucho sus amables
recuerdos.
Estoy intrigada.—Si es este asunto lo que

la intriga. dejará de estarlo en seguida. El

protagonista de "El negro que tenia el alma
blanca" tuvo, .clesde luego, que oscurecer sus

facciones para representar el papel, aunque no

es precisamente blanco. Es inclio y asegura
que hijo de un principe de aquel fabuloso
país.
Rafi.--Le ruego lea la contestación ante

rior.
J. Zalacafn.—Los principales interpretes de

"Zalacaln el aventurera" son Carranque del

Río, María Luz Callejo y Ricardo Baroja. Es

Cierto que gran parte de la cinta sé va a

rodar en esa ciudad, y ya han salido para

allí los directores e intérpretes. Indudable
rnente necesitarán comparsas; pero yo no

puedo saber de ningún modo el número exac

to de los mismos ni tampoco lo que costará
la cinta. Eso no lo saben ni los capitalistas
hasta que se termina de rodar.

J. J. P. y E. M. C.—La gentilísima Im

perio Argentina vive, en la calle del Marqués
de Cubas, 1, y seguramente le enviará su

fotografia si se la pide, incluyendo sellos

para el franqueo. Gracias por lo de aniable,
simpática, etc.. etc.

.

Manuel Pérez. Alicante.—Siento decirle que
el concurso "Emelka" terminó hace bastante

tiempo.
Victoria Navarro.--Gracias, sefiora, por sus

amables explicaciones. Es usted muy simpati
ea; pero no puedo ereerla vieja aunqué usted
lo asegure. Su carta es joven.

C. A. Cartagena.—Comparto su opinión re

lativamente al cine y sus artistas y con gus

to recibiré las observaciones de tan inteli

gente y simpático CrinicIón aallradendole
muy de veras la buena opinión que de mi

ha formado.
Pat—Desde el número 5 de nuestra Re

vista en adelante, se le pueden servir, en

viando su importe, más el franqueo, a la

Administración. Hasta el número 5 está

agotada. Para mi gusto, la mejor revista ei

nematográfica fra-ce,a es "Photo-Cioé". Otras

buenas, de carácter más popular, son "Mon
Ciné" y "Ciné Miroir". Acabo de dar la

dirección de Imperio Argentina.
J. R. P. E.—En ag-radecimiento a esas

buenas cualidades que me reconoce no tengo
más remedio que decirle las direcciones que

le interesan. María Luz Callejo, t3ora, lis,

Madrid. Hugnette Utntos, 12, rue Camnacerea,
Paris.
Una argentina.—La protagonista de "La

hermana San Sulpicio" nació en la Argenti
na hace diez y siete altos y acabo de dar au

dirección.
O. Betancourt—La dirección de los Eta

blissements Aubert es 124, avenne de la Ré

publique. París. Pido los libros que desea a

la "Librería y Editorial Madrid,", calle de
la Montera.

J. C. M. C. Molt.—Recibido su cupón. Se
han publicado ya las biografías de los artis
tas que le interesan.

Casta y Susana.—Habrán leído ustedes en

los periódicos que Ramón Novarro estuvo en

Madrid, guardando el más impenetrable de
los incógnitos. Asegura que volverá; pero se

niega en absoluto a decir en qué hotel se

hospedará ni la fecha de su llegada. Parece

TODOS LOS NIÑOS DEBEN LEER

macaeo
SE PUBLICA LOS DOMINGOS

que teme un poco los exeesos do sus nume«

rosísimas admiradoras. Lualquitra de las di.
recciones mencionadas en su carta sirve para
escribir al as mejicano. Eseriban a Don Al

varado, a los United Artists Studios.
X. C. Sociedad "El Fénix".—La dirección

de Raymond de Sarka es como Mon.
sieur Raymond de Sarka, Chez Mr. Louis

Verande, rz, rue d'Aguesseau, Paris. Varias
escenas de "La Condesa María" fucron ro

dadas en Paris.
R. Cambrat—Consaélese, afligldo valencia.

no, que aquí llega el "hada buena" de
LA PANTALLA diNPUCStIl a allanarlo todas las
dificultades que se oponen a la conseeución

que 4 usted le Interesa; pero verá que pron
to lo resolvemos. 4Alguno de mis lectores
posee cl reparto de "Yo lo maté", y quiere
tener la amabilidad de comunicármelot Gra
cias anticipsdaa.

Chapete.— Indudablemente, siendo Willy
Fritsch aleznán, lo mejor sería escribirle en

su propio idioma; pero si eso no le es post
ble, ita lo Mi31110 que le escriba en inglés,
franees o español. Segttramente le enviará
su retrato con mucho gusto si usted incluye
en su carta algunos sellots alemanes para el
franqueo.
Un admirador de LA PANTALLA.--Siento

mucho contradeei señor mío, pero la foto
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de su deseo. Envíe a la casa Gálvez, calle de
la Cruz, 1, Madrid, una peseta y veinticinco
céntimos por el medio que mejor le acornode
y recibirá en seguida ese bendito sello de
diez centavos objeto de sus desvelos.
Manuel Gracia Mir.—Tenga la amabilidad

de recoedarnos su dirección para que pueda
serle remitido el impote de su premio.

Vasconcelos Pinto.—No tengo noticia Ce

que se haya exhibido en ésta ningón "film"
portugués. La dirección de Grina Gralla es

Frau Eyre, Berlín N. L Unter den Lin
den, 1. Hotel Adlon. Creo que Laura La
Plante le enviará gustosa su fotografia si
le hace la petición remitiendo un sello ame

ricano de diez centavos, cuyo valor es, apro

ximadatnente, el de una peseta. Su tercera

pregunta rehasa el límite de mi modestísima
ciencia.
Your SpanIsh FrIend.—Bárbara Bedford

está casada efectivamente con Alan Rosecoe,
y tiene veintiséis afíos. Entre sus últintos
"films" están "A man's past” (El pasado
de un hombre) y "Mockery" (Burla). May
McAvoy trabaja actualmente en los Darner
Brothers Studios Por ahora no podemos fa
cilitarle fotos de ninguna de estaa artistas.

Caries Conde.—En "Ben-Hur" la Virgen
es Betty Bronson y Esther May McAvoy. La
primera tiene veintidós afios y la segunda
veintisiete. Soltes-as las dos.
Angel Sinchez Rodrignez.—Desgraciadamen

te, mi archivo está incompleto en el asunto

grafia publicada en portada de nuestro nú•
mero 19 C$ Lars Hanson y no Roy d'Arcy,
como usted asegura; lo misrno que e Lars
Hanson el compafiero de Greta Garbo en "El
Demonio y la carne". Roy d'Arcy ha traba
jadu con Greta farbo en "La tierra de to
dos" nada más.
Sortilegio.—Jackie Coogan (Chiquilín), re

cibe su correspondencia en 673 South Oxford
Avenue, Los Angeles, California.

Luis Roldán.—No CONOZCO ninguna casa es

pafiola que admita jóvenes espafiolas para
artistas de "cine". ¿Por qué no se inscribe
en nuestra "Bolsa del Traliajo"?
Flor de AndaIncía.—Cualquier edad es bue

na para triunfar en el "cine", si se tienen
condiciones de gran artista; y buena prucba
de ello es que Margaret Mann acaba de ob
tener su primer gran éxito interpretando, a

los cincuenta y nueve afios edad, el pa

pel de madre en "Cuatro hijos". Claro que
los veinte abriles es una edad ideal para el
"cine" y para todo lo deznás, y es inuchc
más fácil triunfar joven y guapa, que vieja
y arrugada. De manera que, si se le ofrece
ocasión propicia, no deje de probar fortuna.
Hellecey.=-Para poner en práctica todas las

"sugestiones" contenidas en su carta nece

sitarlamos un periódico de doble tamailo que

el nuestro, con el grave inconveniente, ade

máa, de que la critica de algunas cintas se

haría por triplicado o cuadruplicado, cosa un

tanto raonótona para los lectores. Creo que

BIOGRAIAS DE ARTISTAS
CHARLES ROGERS

Este joven y brillante aator, que supo compartir dignanyente los lau.reles conMary
Pickford en La pcqueiia vendecloro, 911 primer film importarite, nac.ió en Olathe,
Kansas, el afio toot.

Su juventud fué difícil y accidlentada. Pobre músieo ambularryte, tocaba el trom

bón en una charanga callejera cuando logró la inmensa le inesperada fortuna del in

gresar en la eseuela de artistas establecida por La casa Paramount, de la que fué

arventajadísinx) alumno.
De prócer estatura (1,82), moreno, con el cabello negro y los ojos uros, Charle,s

Rogers fotografia espléndidameute y pronto le ofrecieron ocasión de demostrar ,s-us

buenas cnaliclades repartiéndole un modesto papel en Gloriosa juventud. Mary Pick

ford, al elegirle como partner para'su írltimo film, le abrió di, par en par las puertas
de la fama; y después de st, afortunadísima creación en esa obra, ha interpretado
La rosa irlandesa de Abraham, con Nancy Carroll; Cabellos rojos, No le dejes esca,

par y Alas, estas tres últimas con Clara Bow. "Buddy" Rogers, como le llaman los

americanos, todavía está soltero. Indudablementle ha dacido de pie.

Thontas meigham nació el 9 de abril de 1884, en PIttsbourgh, y se casó el atio i»i con Fran

ces Rigo. No tienen hijos. Sus cintas son innumerables, y entre ellas recordaremos 1.rngusu_de
Inego, E! hand,re gne vid el futono, Colgas ajenas, Ei admirable Crighton, La csudod dol mal, La
vida es un azar y Dioses tonosr. Es moreno, con el cabello y los ojos oscuros.

Sessue Hayakawa está casado con Tsura Aoki, famosa actriz japonesa. Susspe nació en Tokio
el to de junio de 1889, siendo su primer filen Ef tifón. Ha impresionado, entre "otras, La lístea

te:iprosa, cinta japonesa editada en Francia; El principe SC4.111e. Yo lo Maté, La batalla y Hassi

mua Togo.

serán pness las eintas de alguna importancia
que pasen sin ser comentadas en nuestro pe
riódico, sea por los colaboradores, sea por el
público en la sección "Nuestros lectores di
cen".

Prima-vera.—Escriha a Clarita Bow (en es

pafiol o en inglés, da lo mismo) a los estu

dios Paramount, incluyendo un sello de diez
centavos si quiere recibir su graciosa imagen.
Diez centavos equivalen a una -peseta espa
fiola. No todos los que desean carnbiar co

rrespondencia aficionados al "cine" es

pecifican de qué ptmto han de ser dichos ah

cionados; de manera que podria usted muy
bren cambiarla con algui.s de ellos o "ellas"
que le interesara particularmente. Reclame a

la Administración ese número de LA PAN
TALLA que no ha recibido, y se lo envia
rin en seguida. Supongo que es usted sus

criptor, y en este caso no es necesario que
enole el importe del número extraviado.

Un admirador de Lill Damita—La artista
objeto de sus admiraciones cuenta actual
mente veintidós aiíos, y creo que está solte
ra, pues nunca he oído hablar de su marido.
Actualmente se encuentra en América, con•

tratada para sustituir a Vilma Banky en las
cintas de Ronald Colman. Puede eseribirla a

los United Artists Studio. La fotografía de
janet Gaynor tendrá que pedirla a los Fox
Studio.
Tueuttica.—.Efectivamente; no se ha pu

blicado todavía en portada ni contraportada
la fotografia de William Haines; pero en el
interior del periódico sí se ha publicado al
gún retrato suyo, y es extraño que no lo
haya visto una tan ferviente admiradora su

ya. William Haines nació el de enero de
r000, en Stanton (Virginia), y trabaja en los
Metro-Goldwyn Mayer Studios. En esta mis
ma sección he publicado un modelo de carta,
en inglés, para pedir fotografias a los ar

tistas. Incluya en su pet ción un sello nor

teamericano de diez centavos.
The queen of a heart.—Siento mucho ha

cer esperar a V. M.; pero aqui sornos todos
republicanos, y no hacemos diferencias entre
una reina y un simple ciudadano: todos
aguardan igualmente su turno. Y vamos con
la lista grande. El "Anuario" de que le
hablé está editado en París, por "Les Pu
blications Jean Pascal", 3, rue Rossini
(IXo), y vale 3o francos, mas el franqueo,
que son otros 15,50 francos. La suscripción a
esas Revistas americanas vale 2,50 pesos
anuales. La película “Dawn" cuenta la his
toria del fusilamiento de la enfermera ingle
sa miss Cavell, por los alemanes, durante la
Gran Guerra. Virginie Lee Corbin no tiene
nada que ver con Mr. Wallace Reid. Todas
las cintas que usted menciona con su nom
bre y traducción son las mismas. María Ca
sajuana no interpreta ningrin papel en
"Quiero verme en los periódicos". Ramón
Novarro ha estado ya en España, completa
mente de incógnito, y asegura que volverá;
pero en la misma forma. Ignoro- completa
mente esa historia que usted me refiere del
joven suicida. "La moneda rota" fué filmada
hace tmos once afios, y sus principales in
térpretes eran: el Conde Hugo, Lucille Love
y Eddie Polo. Hasta la próxima. Majesty, y
que Dios le conserve el buen humor.
Nini G. Navelles.—Puede pedir los sellos

americanos de diez centavos que necesite a
la casa Gálvez, Cruz, 1, Madrid, que se los
remitirá en seguida. Cada sello de diez cen
tavos vale una peseta. La dirección OC Re
ginald Denny, es Universal Studio. La de
Esther Ralston, en Paramount L:isky Studio.

José Cano. Vea lo que digo a la consul
tante anterior, relativamente a los sellos de
diez centavos. Thomas Meigham trabaja ae
tualmente en Metro-Goldwyn Mayer Studio.
Es indiferente que escriba a los artistas en

inglés o en espafiol, pues ninguno de ellos
contestará personalmente a sus cartas, y en
todas las casas importantes tienen traducto
res. Se han publicado repetidas veces las di
recciones que solicita. Jetta Goudal es fran
cesa.

Antonio N. G. G.—No contesto ninguna
carta particularmente; pero, con mucho gus
to, le remitiré los sellos de. diez centavos
que necesite, si me envia una peseta "por
cada sello. más 0.25 céntimos para el fran
queo. Puede escribir a Greta Garbo a Metro
Goldwyn Mayer Studio. Desconozeo las se
fias de Elita Panquer.
Antollito de la Selva.—Pedir que conteste

"en el número próximo", es como pedirme
la Luna. Lya de Putti se eayó, hace algón
tiempo, por una escalera, produciéndose he
ridas de importancia, y circuló la versión de
que deseaba suicidarse; pero ella lo niega.
Actualmente está completamente repuesta de
aquella caída y dispuesta a trabajar nueva
mente. Vea lo que digo al consultante ante
rior, relativamente a los sellos americanos.
Joaqufn Balle.—Siento deeirle que, por el

momento, no nos es posible facilitarle las fo
tografías que le interesan.

Relefie.—Acabo de dar la dirección de una

casa madrilefia que vende sellos norteameri
canos. Tengo entendido que Carmen Viance
remite su fotografia a los admiradores que
la soliciten. Todos los estudios americanos
tienen fotografías de sus artistas principa
les, firmadas, que remiten a los admiradores
que las solicitan. F.„.s demasiado difícil elegir
entre tantas bellezas como pueblan Holly
wood; sin embargo, para mi gusto, una de
las más bellas es Billie Dove.
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Con mucho gusto acepto la Presiden
cia de la Sección décima del Congreso
de Cinematografía con la que me hon
ran y procuraré que mi buen deseo y
entusiasmo sean de alguna utilidad para
obtener los resultados que deben espe
rarse de tan plausible y oportuna ini
ciativa.

CONDE DEL REAL APRECIO.

Agradezco a ustedes sinceramente el
honor inmerecido que me ha sido otor

gado, a.tribuyéndolo únicamente he
cho de haber manifestado mi aplauso
con mi espontánea e inmediata inscrip
ción a congresista, y puesto que, a to

que se me pide, puede corres,ponder tan
solo con mi cooperación moral (desgra
ciadamente no con la intelectual o téc
nica), con gran entusiasmo me adhiero
espiritualmente a la acertadísima e in

teligente iniciativa de ustedes de reunir
en tan importante acto todas las pu

jantres y juveniles fuerzas (ahora dis
persas) de la Cinematografía Espafiola,
con e4 fin práctico de formar los "cua
dros" de aquel ejéncito que en los pró
ximos decisivos combates ha de Ilevarla
a una segura victoria. Para alcanzar el
triunfo es necesario la organización, la
coordinación y la unificación de todas las
actividades cinematográficas, y para esto
hace falta subordinación y disciplina.
En ,bien de todos yo deseo que sus

loables esfuerzos logren el éxito espe
rado y nrerecido.

Vicroato PANGHERI.

Por su estimada carta de 15 de los co

rrientes, que recibí junto con el nombra
miento de miembro de la Junta Regio
nal de Catalufia, Aragón y Baleares, me

entero del hctnor que galanamente me

confiereit al invitarme a tomar partici
pación en las tareas de ese importantí
simo Congreso. Al aceptarlo, profunda
mente agradecido, me apresuro a mani
festar a ustedes que pueden contar des
de luego con mi adhesión incondicional
a la labor iniciada por LA PANTALLA en

bien del arte cinematográfico espafiol, y
será para mí motivo de verdadera satis
facción si llego a contribuir, aunque mo

destamente, al éxito que, sin duda, ha
de coronarla. Por tanto, ruego a uste
des dispongan de mis mejores esfuerzos.

F. DE BAÑOS
cameramen.

Recibo gustoso el nombramiento que
ese Comité Ejecutivo se ha dignado en

viarme y que, desde luego, acepto entu
siasmado.
Sinceramente creo que ese Primer Con

greso Español de Cinematografía era ya
una necesidad que se hacía sentir fuer

temente, en todos los sectores de la ci
nernatografía patria.
Debernos felicitarnos todos por ser este

Primer Cougreso una realklad, y del
cual, no cabe duda, se recogerán ópti
mos frutos que han de redundar, cierta
mente, en beneficio de todos los espafio
les que militamos en las filas del Sépti
mo Arte.
Confiemos en que de ese Primer Con

greso han de irradiar orientaciones nue

vas, rmes y positivas que elevarán defi
nitivamente a la Cinematografía nacio
nal del nivel estacionario en que todavía
vegeta.

RAsróer DE BAÑOS,
Opetador fotocinematogiáfico.

Recibo su atenta, así como el intnere
cido honor de nombrarme miembro del
Congreso Español de Cinematografía (Sec
ción de Electricidad), que acepto gustoso.
Felicitándole de antemano por el éxi

to rotundo, que teno por descontado,
de idea tan loable como patriotica, dis
ponga como guste de su afectísimo segu
ro servidor que estrecha su mano,

AGUSIIN GUILLEN,
Eleetriesta.

Excuso decir que la labor c4tural •

que ha de realizar ese Certamen aten

ta con todas tnis simpatías y adhesión,
pues, aunque peco aficionado al "cine",
tal vez por lo p000 que he podido fre
cuentarlo, no dejo de reconocer las
grandles ventajas que, ibien orientado,
reporta, lo mismo al turismo, que a la
ensefianza, que a la higiene, y segura
mente de este Congreso, primero en su

clase, y de sus concursos y exposición
anexos, habrán de crbtenerse óptknos
frutos para nuestra. amada Patría, que,
mercecl al cinematógrafo, podrá ser co

nocida en el mundo entero con todo el
esplendor de belleza, so arte, su in
dustria y su cultura, borrando esa

leyenda de pandereta con que es ea

9ficada por quienes la desconocen en

todo el apogeo de su grandeta,.
FERNANDO MARIÑANA,

Director de la Sección Juvenil de la Cruz Roja.

Acepto el nombramiento de miembro
del Consejo Técnico en el Prinoy Con
greso Español de Cinematografía, y agra
dezco el honor que para mi supone el
colaborar con entusiasmo y poder pres
tar mi modesto aporo.
De usted afectísimo amigo,

JosÉ M." BELTRAN
Cameramen,

Muchas gracias por mi incot poracion
al Primer Congreso Español de Ctfte1114
tografja. Acepto gustoso el puesto que
se me asigna en el Consejo Técnico del
mismo. Es probable que para esa fecha
haya realizado ya el film que sobro un

scenario de Ramón Gómez de la Serna
me hallo preparando actualmente. Pue
den, desde luego, contar con él si lo
creen útil a los amplios fines que se pro
ponen, y en cualquier caso, cuenten con

mi simpatía y entusiasmo por el Con
greso Cinematográfico.

Luts BURUEL,
París. Director artístico cinentatogrático:

Veo con inmensa satisfación, en el
Primer Congreso Español de Cinemato
grafía algo tan necesario para nuestra

producción nacional, que no puedo por
menos de elogiar esta obra magna, cuyos
resultados positivos no se harán esperar
en lo que al engrandecimiento del sép
timo Arte se refiere.
Tengo fe en este concurso de LA PAN

TALLA, agradezco en lo mucho que vale
su designación, y tengan la seguridad de

que si el concurso de mi humilde perso
na les vale de algo, desde ahora mismp
lo tienen.

RAmóN LOPEZ FALCON,
Director de Pelkulas.

El Arte no es cosa de nifios, por más

avispados y precoces que seatt, smo de

personas mayores que tengan una pre

paración adecuada. El ente, arte novísi

mo, de extraordinario dinamismo y de

complkacYa técnica, no puede ser una

excepción.
Y como ya hemos jugado bastante los

espafioles a hacer películas, precisa que,
de ahora en adelante, lo tomemos más
en serio y vistamos de largo a la Cine
matografía española.
Siendo ésta, a lo que parecc, la idea

que anima el Congreso organizado por
LA PANTALLA, acepto con entusiasmo el

puesto que en él se nie asigna.
MATEO SANTOS

Recordará usted que hemos coincidido
en reconocer la importancia social del

Stivtimo Arte, que hoy aproxitna, a los

pueblos, haciendo que se reconozcan, y.

que mafiana ha de constituir la fuente
histórica de más positiva importancia.
Reiterándole mi gratitud, así como al

Cornité Ejecutivo, y deseando colaborar,
dentro de mi modestia, en esa intere
sante obra, me repito suyo muy afec
tísimo amigo y compariero, q. e. s.

13. RENGIFO,
Ex senador del Reino y abogado.

Acepto gustosísimo el puesto que me

ofrecen de miembro de la Sección déci
ma (Grupo segundo). "Aplicaciones a la
Cinematografía de la Pintura y del Di

bujo", en el Primer Congreso Español
de Cinematografía, dispuesto a colaborar
en obra tan simpática y necesaria para
la Cinematografía espafiola.

Se ofrece de usted y queda afectísimo
amigo que estrecha su manc,

BALDRICH

El .hecho de que hayan ustedes teni
do en cuenta mi nombre para incluirlo
entre losi mietubros de ese importante
Congreso, es una gentileza que me obli
ga a aceptar ese nombramiento, que me

honra.
Dios quiera que no quedemos de

fraudados todos: ustedes con su elec
ción y yo con mi buen deseo de colabo
rar a la magnifica obra ernprendida!

ADOLF0 AZNAR FITSÁG,
Director tutiatico einer:..tografico.

Muchas gracias por el nombramiento
que m envían para ocupar un puesto
en el Consejo Técnico del Primer Con
greso Español de Cinematografía, tan

oportunamente organizado por LA PAN
TALLA. No hay que decir que mi modes
to esfuerzo estará al lado de ustedes en

este afán de orientar, mejorar y prote
ger la industria nacional. Por lo que con

fío en sus posibilidades y en su porve
nir, me he dedicado al cinema. Creo fir
nreMente que una fuerza orientadora bieu
organizada ha de obtener para nuestia

Cinematografía esa atención y ese apo
yo que en los grandes paises productores
le concecten gobiernos y capitalistas; los
primeros, dictando leyes de protección
que regulan la importación y exporta
ción de films, dando todo género de fa
cilidades y estimulando la realización de
películas de tipo nacionalista, conocedo
res de que no hay mejor medio de pro
paganda que el cinema; los segundos.
los capitalistas, creando empresas fuer
tes con medios que permiten realizar bue
nas prcxlucciones con los elementos téc
nicos y artísticos que requiere la indus
tria del cinema.
Carecitms en España de estos imprts

cindibles apoyos. Y así, los esfuerzos es

porádios se debatieron en la improvisa
ción, confiándolo todo a la suerte, a las
facilidades que espontánearnente se le
ofrecieron y utilizando para todo los es

oenarios naturales, que no son bastante
—pese a lo que creen quienes se pasan
la vida diciendo "que tenemos los mejo
res paisajes del mundo"—para producir
buenos films, amén de lo difícilmente
que se trabaja en ellos y de los excesi
vos gastos que origina traslaclar a esos

escenarios la compañía y el personal qu'e
interviene en la impresión de una pelícu
la. Todo ello determinó la pota consis
tencia de nuestra producción v la falta
de preparación y organización para ha
cer películas.
Por lo mucho que hay que hacer en

la orientación y encauzamiento que ne

cesita en España el arte y la industria
einematográficos en todos sus aspectos,
es por lo que entiendo que todos los
interesados en ello debemos laborar jun
tos hasta conseguir lo que hasta aquí
fueron aspiracitairies aisladas que nadie
se cuidó de unir y encauzar. El Primer

Congreso Español Cinematográfico brin
da a todos una ocasión propicia.
Por a confianza y f_s.ptiatisino en el

Porvenir, me adhiero al Congreso por
ustedes organizado, en la creencia de que

puede muy bien realizar esa gran labor
que com:títuye su programa y su ideo

RAFAEL LOPEZ RIENDA,
EscrEar Y dirasor artíseco.
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sefior Moriyon, editor que demos
tró Mi esplendidez en la edición

I de La Casa de la Troya y de
rrito de la Cruz, ha cablegrafiado a La
Habana, donde se encuentra Noriega. ro

gando a éste que venga pronto a Espafia.
En los corrillos cinematográficos se da

una gran importancia a este apremitdite
aviso, pues se dice que es ajunrio de pro
ximas realizaciones cinematográficas, al

parecer dignas de las mejores esperanzas.
Inútil creemos decir cuánto nos comnla
cería que todos esos bucttos descos se lle
varan a cabo de rodo feliz.

RÓXI 1;fAMENTE comenzará a funcio
nar una nueva galería cinemato
gráfica que está terminando de

instalar en la calle de Bravo Murillo el
señor Sanz y Cruzada, con la colal)ora
cion del veterano eletricista Torremocha,
que acaba de llegar de París, donde ha
adquirido todo el material necesario.

martes último se pasó en prueba
privada Los amores de Carnten.F una de las películas que anuncia

la Fox para la temporada próxirna. La
exhibición se realizó en el Cine del
Callao.

k

omo dijimos, en las peticiones ele
vadas al Gobierno por nuestros ci
nematografistas figura la de que

se obligue a las casas ex-tranjeras que por
cada veinticinco películas de una mistna
marca que se proyecten en Espafig han de
adquirir una cinta espafiola para su exhi
bición en el país de origen de esos fihns
intportados. Como es casi seguro que esa y
las demás peticiones serán por completo
atendidas y dentro de muy poco obligarán
desde la Gaceta, ya comienzan algunos
avispados a ver el modo de favorecerse
con el error que suporre considerar como
unidad "la película", sin tener en cuen

ta el metraje. Y así, ya empitzan a anun

ciarse próximas realizaciones de cintas
que no tendrán arriba de doscientos me

tros, que saldrán baratísimas y que po
drán venderse por muy poco a las em

presas distribuldoras de films extranje
ros, en perjuicio de las cintas espafiolas

de metraje corriente y de edición ajena
a las sugestiones de las martingalas.
Confiamos, por tanto, que en la redac

eion de las disposiciones que han de re

gir la protección a la cinematografía es

pafiola se tendrá el cuidado más exqui
sito, a fin de impedir que, en la práctica,
resulte que el buen espíritu de lo le

gislado proteja, no las habilidades cine
matográficas, sino las viejas argucias de
los que saben aplicar.en su provecho las
deficiencias del texto en una reglatuen
tación poco meditada.

oN Modesto Alonso termina los

preparativos para la edición
una nueva película bajo el título

de Goya.

DON
Francisco Deán no renuncia a

la filmución de su anunciada pe
lícula La tragedia de la maja de

Goya; pero previamente piensa publicar,
bajo ese título, una novela, en la que •ra

baja actualmente, y de la que adaptará
luego el film proyectado. Juzga que de
este modo los intérpretes podrán compren
der rnejor el carácter de los persont,jes
y adaptarse 1115.9 perfectamente al espiritu
del asunto y de la época. Además, piensa
que con este retraso tendrá a ventaja de
no coincidir con la torbonada de películas
goyescas que actualmente se prepara.

ABINO A. Micón piensa realizar en

breve un film con un asunto muy

original. Se denominatá Historia
de un duro, y será una cinta de muy

corta longitud.

omo saben nuestros lectores, Ramón
Novarro, durante su breve estan

cia en Madrid, no concedió nin
,guna interviú, y gracias a la précaución
de inscribirse en el hotel con su nombre
de familia, Ramón Samaniego Gavilán,
pudo eludir la curiosidad pública sin ser

descubierto por sus muchos admiradores;
pero una amiguita nuestra tuvc ocasión de
entablar amistad con la familia de Nova

rro, durante su estancia en el sanatorio
del Rosario, donde fué operado un inenna
no de Ramón. Debido a esta circunstan

TEMPORADA 1928-29
FOX PRESENTARÁ LOS FILMS TITANES,

FAVORITOSDE TODOS LOS PUBLICOS

LOS 4 DIABLOS
(DIRECCION MURNAU)
JANET GAYNOR Y BARRY NOR'rON

LA BAILARINA ROJA DE MOSCOU
DOLORES DEL RÍO Y CHARLES RARRELL

EL ÁNGEL DE LA CALLE
JANET GAYNOR Y CHARLES PARRELL

CUATRO HIJOS
MARGA_r<ETT MANN Y CH.A.RLES MORTON

LOS AMORES DE CARMEN
(SECÚN LA NOVELA DE MERIMEE)
DOLORES DEL RIO Y vferoR MC. LAGLEN

LORETTA JOUNG Y LON CHANEY EN kRÉE, CLOWN, RÍE, DE LA METRO GOLDWYN

cia pudo nuestra amiguita enterarse de
algunos interemantes detalles, que ha te
nido la gentileza de comunicarnos.
Se correpone la familia de once herma

nos, entre los cuales hay dos religiosos
de San Vicente de Paul y varios ingenie
ros. Todos ellos son fervorosos católicos
y, no adnutiendo el divorcio, están C0111

pletampnte decididos a no casarse con atne

ricanas. A tal extremo llega el fervor re

ligioso de Ramón Novarro, que se negó
a recibir retribución alguna por su actua

ción en Ben Httr, cinta en la que puso

todo su entusiasmo y le ha valido el ma

yor éxito de su carrera.

Huyendo de la cunosidad pública, que
había logrado descubrir su presencia en

Madrid, Ramón Novarro se iué a París
con dos hermanas suyas de diez y ocho
y veinte años. Sabe_mos que volverá a Es
paña; pero dado su afán de permanecer
en la sombra, tan extraíío en esta era de
exhibicionismo, hemos perdid3 toda espe
ranza de entrevistarnos con él.

SARANT




